SONY.

Namy kino sistema

Naudojimo instrukcijos

HT-RT5



Jrenginio negalima statyti maZoje erdvéje,
pvz., knygy lentynoje arba uzdaroje
spinteléje.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
jrenginio védinimo angos laikrasciais,
staltiesémis, uZzuolaidomis ir pan.
Saugokite jrenginj nuo atviros liepsnos
Saltiniy (pvz., uzdegty zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir
nepatirtuméte elektros smuagio,
saugokite, kad ant jrenginio neladéty
skystis, jo neaptaskykite ir ant jo nedékite
daikty su skysciu, pvz., vazy.

Jrenginys néra atjungtas nuo elektros
tinklo, kol jis yra jjungtas j kintamosios
sroveés elektros lizdg, netjei pats jrenginys
iryra iSjungtas.

Jrenginys nuo elektros tinklo atjungiamas
maitinimo laido kistuku, todél jrenginj
jjunkite j lengvai pasiekiama kintamosios
srovés elektros lizda. Sutrikus jrenginio
veikimui nedelsdami iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ kintamosios srovés
elektros lizdo.

Saugokite maitinimo elementus arba
prietaisus su maitinimo elementais
nuo labai auk$tos temperatdros, pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.

Skirtas naudoti tik patalpose.

Rekomenduojami kabeliai

Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais
ir (arba) iSoriniais jtaisais, batina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jZemintus kabelius
bei jungtis.

Pailgasis garsiakalbis
Etiketé pritvirtinta pailgojo garsiakalbio
apacioje.

Klientams Europoje

Klienty démesiui: toliau
nurodyta informacija taikoma tik
jrenginiams, parduodamiems
salyse, kuriose taikomos

ES direktyvos.

Sj jrenginj pagamino ,Sony Corporation”,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan (Japonija), arba jos vardu veikianti
kita bendrové. Uzklausas, ar gaminys
atitinka Europos Sajungos teisés

akty nuostatas, siyskite jgaliotajam
atstovui ,Sony Deutschland GmbH",
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany (Vokietija). Jei turite klausimy
dél remonto arba garantijos, kreipkités
atskiruose remonto arba garantijos
dokumentuose nurodytais adresais.

CEO

Siuo dokumentu .Sony Corp.” pareiskia,
kad Si jranga atitinka esminius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas taikytinas
nuostatas.

I18samig informacija Zr. pateiktu

URL adresu:
http://www.compliance.sony.de/

Sis gaminys skirtas naudoti iose Salyse:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LI, LT, LU, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, GB, AL, BA,
MK, MD, RS, ME, Kosovas

5150-5 350 MHz daZniy juosta galima
nustatyti tik naudojant patalpoje.

Patikrinus $Sig jrangg nustatyta,

kad ji atitinka Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) taisyklése
apibréZztas normas, kai naudojamas
trumpesnis nei 3 m jungiamasis kabelis.



Senos elektros

ir elektroninés
jrangos iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos salyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo

sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad gaminio negalima
iSmesti kaip buitiniy atlieky. Jj reikia
atiduoti j elektros ir elektroninés jrangos
surinkimo punkta, kad véliau buty
perdirbtas. Tinkamai iSmesdami gaminj
saugote aplinka ir Zmoniy sveikata.
Perdirbant medziagas tausojami
gamtiniai iStekliai. Jei reikia iSsamesnés
informacijos apie Sio gaminio perdirbima,
kreipkités j vietos civilinés valdzios
institucija, buitiniy atlieky Salinimo
tarnybg arba j parduotuvés, kurioje
jsigijote §j gaminj, darbuotoja.

Skirta tik
Europai

Panaudoty maitinimo
elementy iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos Salyse, kuriose
yra atskiros surinkimo

Pb
sistemos)

Sis ant maitinimo elemento ar jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad gaminio
negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky.
Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu
su Siuo simboliu gali bati nurodytas

ir cheminio elemento simbolis.
Gyvsidabrio (Hg) arba Svino (Pb) cheminiy
elementy simboliai nurodomi, kai
maitinimo elemente yra daugiau nei
0,0005 % gyvsidabrio arba daugiau

nei 0,004 % svino.

Tinkamai iSmesdami maitinimo
elementus saugote aplinka ir Zmoniy
sveikata. Perdirbant medziagas
tausojami gamtos iStekliai.

Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo prieZasciy gaminiams
reikalingas nuolatinis rysys su integruotu
maitinimo elementu, maitinimo elementa
gali pakeisti tik kvalifikuotas techninio
aptarnavimo specialistas.

Kad maitinimo elementas baty tinkamai
utilizuotas, atiduokite panaudotg gaminj
i elektros ir elektroninés jrangos
surinkimo punkta, kad véliau jis

baty perdirbtas.

Informacijos apie kitus maitinimo
elementus rasite skyriuje, kuriame
aprasoma, kaip saugiai i$ gaminio

iSimti maitinimo elementa. Maitinimo
elementus atiduokite j panaudoty
baterijy surinkimo punkta, kad

véliau jie baty perdirbti.

Jei reikia iSsamesnés informacijos apie
$io gaminio ar maitinimo elementy
perdirbima, kreipkités j vietos valdZios
institucija, buitiniy atlieky Salinimo
tarnybg arba j parduotuvés, kurioje
isigijote §j gaminj, darbuotoja.
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Apie Sias naudojimo
instrukcijas

«Siose naudojimo instrukcijose aprasomas
valdymas nuotolinio valdymo pultu. Tuos
pacius veiksmus galite atlikti ir pailgojo
garsiakalbio valdikliais, jei jy pavadinimai
sutampa su nuotolinio valdymo pulto
valdikliy pavadinimais ar yra j juos panasus.

e Kai kurios iliustracijos pateiktos kaip
abstraktds piesiniai. Jie gali skirtis nuo
tikryjy gaminiy.

e Atsizvelgiant j regiong, TV ekrane rodomi
elementai gali skirtis.

e Numatytasis nustatymas yra pabrauktas.

» Tekstas skliausteliuose ([ir]) rodomas
TV ekrane, o tekstas kabutése (,, ir “) -
priekinio skydelio ekrane.
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Klausymasis / perzitira

Garso klausymas per TV,
.Blu-ray Disc™” leistuva,
kabelinés / palydovinés
televizijos priedélj ir kt.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Paspausdami4¢ / ¥/ «/»
pasirinkite norima jvestj ir
paspauskite @.

Taip pat galite naudoti nuotolinio
valdymo pulto mygtuka INPUT.

TV ekranas: [TV]

Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,TV*
Jrenginys (TV ar kt.), prijungtas prie TV lizdo
(DIGITAL IN (TV)), arba su garso grjZties
kanalo funkcija suderinamas TV, prijungtas
prie HDMI OUT (ARC) lizdo

TV ekranas: [HDMI1]/[HDMI2]/[HDMI3]
Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,HDMI 1“/
~HDMI 2"/, HDMI 3"

Jrenginys, prijungtas prie HDMI IN 1, HDMI IN 2
arba HDMI'IN 3

TV ekranas: [Bluetooth Audio]

Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,BT"
BLUETOOTH jrenginys, kuris palaiko A2DP
(11 psl.)

TV ekranas: [Analog]
Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,ANALOG"
Jrenginys, prijungtas prie ANALOG IN lizdo

TV ekranas: [USB]

Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,,USB”

USB jrenginys, kuris yra prijungtas prie \P (USB)
prievado (8 psl.)

TV ekranas: [Screen mirroring]

Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,SCR M*

Su ekrano atvaizdavimo funkcija suderinamas
jrenginys (18 psl.)

TV ekranas: [Home Network]
Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,H. NET”
Serveryje saugomas turinys (17 psl.)

TV ekranas: [Music Services]

Pailgojo garsiakalbio ekranas: ,M. SERV"
Internete sidlomas muzikos paslaugy turinys
(19 psl.)

Patarimas

*Taip pat galite paspausti PAIRING
ir MIRRORING ant nuotolinio valdymo pulto
ir pasirinkti atitinkamai [Bluetooth Audio]
ir [Screen mirroring].

1o
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Muzikos / nuotrauky
leidimas i$ USB jrenginio

Galite leisti muzika / nuotrauky failus,
esancius prijungtame USB jrenginyje.
Jei norite suZinoti, kokiy tipy failus galima
paleisti, zr. ,Atkuriami faily tipai” (60 psl.).

1 Prijunkite USB jrenginj prie kP (USB)
prievado.
Prie$ jungdami USB jrenginj
perskaitykite jo naudojimo
instrukcija.

N

Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas
pagrindinis meniu.

w

Paspausdami ¢/ ¥/ «/»
pasirinkite [USB] ir paspauskite @.

E=

Paspausdami #/¥ pasirinkite
JJ [Music] arba g [Photo].

5 Naudodami 4/ ¥/ « /= ir
pasirinkite norima turinj.

¢ Kai naudojate USB jrenginj, neatjunkite jo.
Prie$ prijungdami arba atjungdami
USB jrenginj iSjunkite sistemg, kad
nesugadintuméte duomeny arba
USB jrenginio.

Muzikos klausymas is
BLUETOOTH jrenginio

Zr. ,BLUETOOTH funkcijos” (11 psl.).

Muzikos / nuotrauky
leidimas is kity jrenginiy
naudojant tinklo funkcija

Zr. , Tinklo funkcijos” (15 psl.).



Garso reguliavimas

Garso efekty naudojimas
(futbolo rezimo ir kt.)

Galite lengvai jjungti i$ anksto
uzprogramuotus garso laukus, kurie
pritaikyti pagal jvairius garso 3altinius.

Garso lauko pasirinkimas

Kai atkuriamas turinys, kelis kartus
paspauskite SOUND FIELD.

[ClearAudio+] (rekomenduojama)

Garso nustatymas perjungiamas automatiskai
pagal garso jvest;.

Pasirinkite $j reZima, kai i$ erdvinio garso
garsiakalbiy norite iSvesti 2 kanaly garsa.
Keliy kanaly garsas, atkuriamas garsiakalbiais,
yra toks, koks buvo jrasytas.

[Movie]

Atkuriamas garsas su filmams tinkamais
efektais.

Siuo rezimu galite mégautis atkurtu

garso sodrumu ir erdviniu pojaciu.

Garsas per garsiakalbius atkuriamas toks,
koks yra jvesties garsas. Per erdvinio garso
garsiakalbius neatkuriamas 2 kanaly garsas.

[Music]

Pritaikomi muzikai tinkamiausi garso efektai.
Garsas per garsiakalbius atkuriamas toks,
koks yra jvesties garsas. Per erdvinio garso
garsiakalbius neatkuriamas 2 kanaly garsas.

[Game]

Pritaikomi Zaidimams tinkamiausi

garso efektai.

Garsas per garsiakalbius atkuriamas toks,
koks yra jvesties garsas. Per erdvinio garso
garsiakalbius neatkuriamas 2 kanaly garsas.

[Music Arena]

Pritaikomi tiesioginiams muzikos koncertams
tinkamiausi garso efektai: jspadis sukuriamas
veikiant autentiskai ,Sony” technologijai
,Audio DSP”.

[Cinema Studio 9.1ch]

Garso efektai leidZia mégautis realistiniu
erdviniu garsu lyg sédint kino teatro saléje.
Garsas per garsiakalbius atkuriamas toks,
koks yra jvesties garsas.

[Standard]
Pritaikomi konkretiems Saltiniams tinkamiausi
garso efektai.

¢ Taip pat galima paspausti CLEARAUDIO+
ir pasirinkti [ClearAudio+].

« Garso lauko pasirinkti negalima, jei [Sound
Effect] nenustatyta kaip jjungta (25 psl.).

Kaip parink¢iy meniu pasirinkti
garso lauka

1 Paspausdami OPTIONS ir 4/¥
pasirinkite [Sound Field], o tada
paspauskite @.

2 Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite
norima garso lauka, o tada
paspauskite ®.

Kaip naudoti futbolo rezimo
funkcija

Stebint tiesiogines futbolo rungtyniy
transliacijas sukuriami garso efektai
sukuria buvimo stadione jspudi.

Stebédami futbolo rungtyniy

transliacija kartotinai

spauskite FOOTBALL.

« [Narration On]: Sustiprinant stadione
girdimy Sdksniy efekta sukuriamas
buvimo futbolo stadione jspadis.

« [Narration Off]: Pritylinant
komentatoriaus balsg ir dar labiau
sustiprinant stadione girdimy Saksniy
efektg sukuriamas dar stipresnis buvimo
futbolo stadione jspadis.

« [Off]: Futbolo reZimas isjungiamas.

« Futbolo rezima rekomenduojame rinktis
stebint futbolo rungtyniy transliacijas.

« Jei pasirinkus [Narration Off] garsas skamba
nenataraliai, geriau naudoti [Narration On].

Qur
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e Atlikus toliau nurodytus veiksmus, 1

automatiskai jjungiama futbolo rezimo Funk(ijOS DSEE

nuostata [Off].

- I$jungiama sistema. naudojimas (garso
- PaspaudZiamas kuris nors garso lauko . - .
_mygtukas (59 psl.). kodeky faily atkarimas
« Si funkcija nepalaiko monofoninio garso. - .
natiraliu garsu)
* Taip pat galima pasirinkti [Football] Si funkcija pagerina suglaudinty garso
i$ parinkdiy meniu (30 psl.). ) faily garso kokybe atkurdama didelio
+ Jei vykdoma transliacija 5.1 garso kanalais,  diapazono garsa, kuris buvo panaikintas
ja rekomenduojame pasirinkti naudojant glaudinimo procesu. Galite mégautis
TV arba kabelinés / palydovinés televizijos artimu originaliam, natdraliu erdviniu
priedél;. '

garsu.
Si funkcija sidloma tik pasirinkus
garso lauka [Music].

 Futbolo reZzimo pasirinkti negalima, jei
[Sound Effect] nenustatyta kaip jjungta

(25 psl.).
Kaip naudoti nakties rezimo * Vykdant DSEE funkcija PCM garso
H Saltiniams taikomas tik aukstos garso
funkcua kokybés atklrimas su nenuostoliniu
Garsas atkuriamas mazu garsumu glaudinimu. Jei faily formatas DSD
neprarandant tikslumo ir dialogy (DSDIFF, DSF), DSEE funkcija neveikia.
aigkumo. Failas iSpleCiamas ne daugiau kaip iki
. . 96 kHz/24 bity atitikmens.

Kelis kartus pgspausklte_ NIGI:'T' «Si funkcija veikia su 44,1 kHz arba 48 kHz
«[On]: Suaktyvinama nakties rezimo 2 kanaly skaitmeninés jvesties signalais.

funkcija. «Kai pasirinkta [Analog], 8i funkcija neveikia.
« [Off]: ISjungiama nakties rezimo « Jei [Bluetooth Mode] pasirinkta

funkcija. [Transmitter] i funkcija neveikia (26 psl.).
) N 1 Paspauskite HOME.
*Taip pat galima pasirinkti [Night] TV ekrane bus atidarytas pagrindinis

i$ parink¢iy meniu (30 psl.). meniu.

. . i 2 Pagrindiniame meniu pasirinkite
Kaip naudoti balso funkcija &5 [Setup] - %» [Audio Settings].

Padidinamas dialogy aiSkumas.

Kelis kartus paspauskite VOICE.

« [Type 1]: standartinis.

* [Type 2]: sustiprinamas dialogy
diapazonas.

o [Type 3]: sustiprinamas dialogy
diapazonas ir itin sustiprinama
pagyvenusiems asmenims sunkiau
atskiriama diapazono sritis.

* Taip pat galima pasirinkti [Voice]
i$ parink¢iy meniu (30 psl.).

Pasirinkite [DSEE].

Hw

Pasirinkite [On].
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BLUETOOTH funkcijos

Muzikos klausymas is
BLUETOOTH jrenginio

Sios sistemos susiejimas
su BLUETOOTH jrenginiu

—

Sistemos susiejimas su jrenginiu

(porinis jungimas)

1 Paspauskite PAIRING.

Siejant BLUETOOTH rysiu pailgojo
garsiakalbio indikatorius (mélynas)
greitai mirksi.

2 Jjunkite BLUETOOTH funkcija,
naudodami BLUETOOTH jrenginj
raskite HT-RT5 ir jj pasirinkite.

Jei praSoma jvesti prieigos rakta,
jveskite 0000.
3 Jsitikinkite, kad uzsidegé pailgojo

garsiakalbio indikatorius (mélynas).

(Tai rodo, kad rysys uzmegztas.)

Kaip atSaukti susiejima
Paspauskite HOME arba INPUT.

e UZmezgus BLUETOOTH rysj, atsizvelgiant
i prijungta jrenginj bus rodoma atsisiysti
sitlomos taikomosios programos
rekomendacija.

Vykdant nurodymus galima atsisiysti
taikomaja programa ,SongPal”, kuri

leis naudoti Sig sistema.

ISsamiau apie ,SongPal” Zr. ,Sistemos
valdymas naudojant iSmanuyjj telefong ar
plansetinj jrenginj (SongPal)” (32 psl.).

Kaip klausytis garso i$ susieto

jrenginio

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas
pagrindinis meniu.

2 Pasirinkite [Bluetooth Audio].
Pailgasis garsiakalbis automatiskai
prijungiamas prie aptikto
BLUETOOTH jrenginio.

3 Jsitikinkite, kad uZsidegé pailgojo
garsiakalbio indikatorius (mélynas).
(Tai rodo, kad rysys uzmegztas.)
Jei rySys neuzmegztas, naudodami
BLUETOOTH jrenginyje pasirinkite
HT-RTS5.

4 Naudodami prijungto BLUETOOTH
jrenginio programine jranga
paleiskite garso atkarima.

¢Jei BLUETOOTH jrenginys suderinamas
su AVRCP, kai Si sistema ir BLUETOOTH
irenginys sujungti, galite valdyti atkarima
naudodami mygtukus &=, 11, H, <</>»
ir e/l

Mo
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Prijungimas prie BLUETOOTH
jrenginio vienu palietimu
(NFC)

Laikant su NFC suderinama BLUETOOTH
jrenginj prie pailgojo garsiakalbio

N Zymos sistema ir BLUETOOTH jrenginys
bus susieti ir bus automatiskai uzmegztas
BLUETOOTH rysys.

Suderinami jrenginiai

ISmanieji telefonai, plansetiniai kompiuteriai
ir muzikos leistuvai su NFC funkcija

(OS: ,Android™ 2.3.3" arba naujesné versija,
iSskyrus ,Android 3.x")

* AtsiZzvelgiant j nuotolinj jrenginj, gali tekti i$
anksto atlikti toliau nurodytus veiksmus.
- Jjunkite NFC funkcija.
- 13 ,Google Play™* atsisiyskite programa
,NFC Easy Connect” ir jg paleiskite.
(Si taikomoji programa gali bati
neteikiama kai kuriose 3alyse /
regionuose.) ISsamios informacijos
ieSkokite prie jrenginio pridétose
naudojimo instrukcijose.
¢ Su BLUETOOTH palaikanciai imtuvais
(pvz., ausinémis) i funkcija yra
nesuderinama. Kaip klausytis
garso naudojant su BLUETOOTH
suderinamg imtuva, Zr. ,Garso perdavimas
i BLUETOOTH palaikantj imtuva” (13 psl.).

120

BLUETOOTH jrenginiu palieskite
pailgojo garsiakalbio N Zyma.

Jsitikinkite, kad uzsidegé pailgojo
garsiakalbio indikatorius (mélynas).
(Tai rodo, kad rysys uzmegztas.)

Naudodami BLUETOOTH jrenginj
paleiskite atkarima i$ garso Saltinio.



Garso perdavimas
i BLUETOOTH palaikant;j
imtuva

Galite klausytis Saltinio, paleisto per
Sig sistema, garso naudodami su
BLUETOOTH suderinama imtuva
(pvz., ausines).

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

N

Pagrindiniame meniu pasirinkite
&3 [Setup] - §) [Bluetooth
Settings].

Pasirinkite [Bluetooth Mode].
Pasirinkite [Transmitter].

Jjunkite BLUETOOTH imtuvo
BLUETOOTH funkcija.

S U phw

Pasirinkite [Bluetooth Settings],
[Device List], o tada - BLUETOOTH
imtuvo pavadinima (26 psl.).

Kai BLUETOOTH rysys uzmezgamas,
uZsidega indikatorius (mélynas).

Jei BLUETOOTH imtuvo pavadinimo
sarase [Device List] néra, pasirinkite
[Scan].

« Kai [Bluetooth Mode] i$ kity reZzimy
pakeic¢iamas j [Transmitter],
po patvirtinimo dialogo lango
atidaromas ekranas [Device List].

7 Atkurkite garso saltinj per

Sig sistema.

Garsas atkuriamas per BLUETOOTH

imtuva.

8 Sureguliuokite garsuma.
Pirmiausia sureguliuokite
BLUETOOTH imtuvo garsuma.
Prijungus sistemg prie BLUETOOTH
imtuvo, jos garsumo lygio reguliuoti
nebegalima. Mygtukais VOLUME + / -
ant pailgojo garsiakalbio ir =+ / -
ant nuotolinio valdymo pulto
valdomas tik BLUETOOTH imtuvas.

* Galima uzregistruoti iki 9 BLUETOOTH
imtuvy. Registruojant 10-3jj BLUETOOTH
imtuva, juo pakeiciamas seniausiai
prijungtas BLUETOOTH imtuvas.

«Sarase [Device List] sistema pateikia ne
daugiau kaip 15 nustatomy BLUETOOTH
imtuvy.

* Kol perduodamas garsas, garso efekto
arba parink¢iy meniu nustatymy
pakeisti negalima.

e Tam tikro turinio gali nepavykti atkurti
dél jam taikomos turinio apsaugos.

¢ Dél belaidés technologijos BLUETOOTH
ypatumy, kitaip nei per sistema, per
BLUETOOTH imtuva atkuriama su tam
tikra delsa.

* Garsas neatkuriamas per sistemos
garsiakalbius ir HDMI OUT (ARC) lizda,
kai BLUETOOTH imtuvas tinkamai
prijungtas prie sistemos.

« Sistemai veikianti siystuvo rezimu
[Screen mirroring], [Bluetooth Audio] ir
namy kino valdymo funkcija neveikia.

* AAC arba LDAC garso siuntima
i$ BLUETOOTH jrenginio galima jjungti
arba isjungti (26 psl.).

« [Bluetooth Mode] galima jjungti ir mygtuku
RX/TX ant nuotolinio valdymo pulto.
Jei susietas atliekant 5 veiksma pasirinktas
BLUETOOTH jrenginys yra naujausias
prijungtas jrenginys, paspaudzZiant RX/TX
ant nuotolinio valdymo pulto jj galima
automatiskai prijungti prie sistemos.
Tokiu atveju 6 veiksmo atlikti nereikia.

13w
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Kaip atjungti BLUETOOTH imtuva

Atlikite bet kurj toliau nurodyta veiksma.

- Naudodami BLUETOOTH imtuva
i§junkite BLUETOOTH funkcija.

- Pasirinkite [Bluetooth Mode] nuostatg
[Receiver] arba [Off] (26 psl.).

- ISjunkite sistema arba BLUETOOTH
imtuva.

- I$ dalyje [Bluetooth Settings] pateikto
saraso [Device List] pasirinkite prijungto
BLUETOOTH imtuvo pavadinima.

Kaip panaikinti uzregistruota
BLUETOOTH jrenginj i$ jrenginiy
saraso

1 Atlikite skyriuje ,Garso perdavimas
i BLUETOOTH palaikantj imtuva”
nurodytus 1-6 veiksmus.

2 Pasirinkite jrenginio pavadinima
ir paspauskite OPTIONS.

3 Pasirinkite [Remove] ir
paspauskite @.

4 vykdydami ekrane pateiktas
instrukcijas i$ jrenginiy saraso
panaikinkite norima BLUETOOTH
jrengin;j.
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Tinklo funkcijos

Prisijungimas prie laidinio

tinklo

Sistemos prijungimas prie
tinklo naudojant LAN kabelj

Toliau esanciame paveikslélyje pateiktas

tinklo konfigUracijos pavyzdys.
Kad tinklo rysys baty stabilus,
rekomenduojame prijungti laidu.

t Internetas @

Modemas

=
i

LAN kabelis
(nepridedamas)

LAN kabelis
nepridedamas)

Serveris

Patarimas

¢ Rekomenduojame naudoti ekranuota tiesy

sgsajos kabelj (LAN kabelj).

Marsrutizatorius

Laidinio tinklo rysio
nustatymas

Prisijungti prie laidinio tinklo galima
atliekant toliau nurodytus veiksmus.

1

& w

Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

Pagrindiniame meniu pasirinkite
&= [Setup] - “® [Network
Settings].

Pasirinkite [Internet Settings].

Pasirinkite [Wired Setup].

TV ekrane rodomas ekranas, kuriame
reikia pasirinkti IP adreso gavimo
bada.

Pasirinkite [Auto].

Sistema pradeda jungtis prie tinklo.
Atidaromas patvirtinimo ekranas.
Paspausdami 4 / ¥ narsykite
informacija, o tada paspauskite ».

Pasirinkite [Save & Connect].
Sistema pradeda jungtis prie tinklo.
ISsamig informacija rasite TV ekrane
pateikiamuose pranesSimuose.

Jei naudojate fiksuotg IP adresa
Atlikdami 5 veiksma pasirinkite [Custom]
ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

e Prisijungimo prie tinklo buseng patikrinkite
pagal [Network Connection Status]
(29 psl.).

15r
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Prisijungimas prie
belaidzio tinklo

Laidinio LAN rysio nustatymas

Prie$ nustatant tinklo nustatymus

Jei belaidis LAN marsrutizatorius
(prieigos taskas) yra suderinamas su
,Wi-Fi” apsaugota sgranka (WPS),
tinklo nustatymus lengvai nustatysite
naudodami WPS mygtuka.
Jei ne, reikés pasirinkti arba jvesti toliau
nurodyta informacija. IS anksto gaukite
toliau nurodyta informacija:
 BelaidZio LAN marsrutizatoriaus /
prieigos tasko tinklo pavadinimas
(SSID)*
« tinklo saugos raktg (slaptazodj)**.
* SSID (tinklo jrangos identifikatorius) - tai
konkretaus prieigos tasko pavadinimas.
** §j informacija turi bati pateikta belaidzio
LAN marsSrutizatoriaus / prieigos tasko
etiketéje, naudojimo instrukcijoje, ja taip
pat gali pateikti asmuo, konfiglruojantis
belaidj tinkla, arba interneto paslaugos
teikéjas.

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Pagrindiniame meniu pasirinkite
&= [Setup] - “® [Network
Settings].

Pasirinkite [Internet Settings].

Pasirinkite [Wireless
Setup(built-in)].

Pasirinkite [Wi-Fi Protected Setup
(WPS)].

Pasirinkite [Start].

~Noy uvi AW

Paspauskite prieigos tasko
mygtuka WPS.
Sistema pradeda jungtis prie tinklo.
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Jei pasirenkamas norimo tinklo
pavadinimas (SSID)

Atlikdami 5 veiksmga pasirinkite norimo
tinklo pavadinimga (SSID), naudodami
programinés jrangos klaviatlrg

jveskite saugos rakta (arba slaptafraze)
ir pasirinkdami [Enter] patvirtinkite
saugos rakta. Sistema pradeda jungtis
prie tinklo. ISsamig informacija rasite

TV ekrane pateikiamuose pranesimuose.

Jei naudojate fiksuotg IP adresa
Atlikdami 5 veiksmga pasirinkite

[New connection registration] ir
vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Jei naudojamas (WPS) PIN kodas
Atlikdami 5 veiksma pasirinkite

[New connection registration], o tada -
[(WPS) PIN method].

 Prisijungimo prie tinklo baseng patikrinkite
pagal [Network Connection Status]
(29 psl.).



Muzikos / nuotrauky faily
leidimas per pagrindinj
tinkla

Galite paleisti muzika / nuotrauky failus,

saugomus kituose su pagrindiniu tinklu

suderinamuose jrenginiuose: juos

turésite prijungti prie pagrindinio tinklo.

Sig sistemga galima naudoti kaip grotuva

ir kaip perteikimo jrenginj.

e Serveris: saugomas ir bendrinamas
skaitmeninés daugialypés terpés turinys

¢ Grotuvas: randa ir paleidZia skaitmeninj
daugialypés terpés turinj i$ serverio.

¢ Perteikimo jrenginys: i$ serverio
priimamas ir leidZiamas skaitmeninis
daugialypés terpés turinys, kurj galima
valdyti i$ kito jrenginio (valdiklio)

» Valdiklis: valdo perteikimo jrenginj.

Pasiruoskite naudoti pagrindinio

tinklo funkcija.

e Prijunkite sistema prie tinklo.

¢ Paruoskite kitg su pagrindiniu tinklu
suderinama jrenginj. ISsamios
informacijos ieskokite prie jrenginio
pridétose naudojimo instrukcijose.

Serveryje saugomy faily
leidimas per sistemg

(leistuvas)
Serveris
==\ B Grotuvas
(Si sistema)

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Pasirinkite [Home Network].

Pasirinkite norima jrenginj.

Hw

Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite
J7 [Music] arba 3} [Photo], o tada
paspauskite @.

5 Pasirinkite norima turinj
naudodami #/¥/«/% ir ®.

Nuotoliniy faily leidimas
sistema (perteikimo jrenginj)
valdant pagrindinio tinklo
valdikliu

Leidziant serveryje saugomus failus,
sistema galima valdyti naudojant su
pagrindinio tinklo valdikliu suderinama
jrenginj (mobiliojo telefono programa

ar kt.).
Serveris

==\ |1t

Perteikimo
jrenginys

(3i sistema) f

Valdiklis

I1Ssamios informacijos, kaip naudoti, Zr. su
pagrindinio tinklo valdikliu suderinamo
jrenginio naudojimo instrukcijose.

¢ Vienu metu nevaldykite sistemos pridétu
nuotolinio valdymo pultu ir valdikliu.

Patarimas

e Sistema yra suderinama su standartinés
,Windows 7" priemonés ,Windows Media®
Player 12" funkcija ,Play To".

17w
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Mobiliojo jrenginio
ekrano perziura per TV
(Screen mirroring)

[Screen mirroring] yra funkcija, leidZianti
per TV perziGréti mobiliojo jrenginio
ekrang pasitelkus ,Miracast”
technologija.

Sistema galima prijungti tiesiai prie
ekrany atvaizdavima palaikancio
jrenginio (pvz., iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio). Galima naudoti
ir jrenginio ekrang, ir didelj TV ekrana.
Norint naudoti Sig funkcija belaidZio rysio
marsrutizatoriaus (arba prieigos tasko)
nereikia.

1 Paspauskite MIRRORING.

2 Vykdykite ekrane pateiktas
instrukcijas.
Naudodami mobilyjj jrenginj
suaktyvinkite ekrano veidrodinio
atspindzio karimo funkcija.
I1Ssamios informacijos, kaip
suaktyvinti funkcija, Zr. prie mobiliojo
jrenginio pridétose naudojimo
instrukcijose.

Kaip prisijungti prie ,Xperia“
iSmaniojo telefono naudojant
atvaizdavimo vienu palietimu
funkcija (NFC)

Paspauskite MIRRORING ir palaikykite
irenginj, pvz., ,Xperia” iSmanujj telefona,
Salia N Zymos ant pailgojo garsiakalbio.

Kaip iSjungti atvaizdavimo funkcija
Paspauskite HOME arba INPUT.
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¢ Naudojant ekrano atvaizdavimo funkcija
vaizdo ir garso kokybe gali pabloginti kito
tinklo trikdZiai.

¢ Atsizvelgiant j naudojimo aplinka, vaizdo
ir garso kokybé gali buti prastesné.

¢ Naudojant ekrano atvaizdavimo funkcija
gali neveikti kai kurios tinklo funkcijos.

o |sitikinkite, kad jrenginys yra suderinamas
su ,Miracast”. Garantija, kad pavyks
prijungti visus su ,Miracast” suderinamus
jrenginius, nesuteikiama.

* Jei pastebite, kad garso ir vaizdo kokybé
daznai yra prasta, pabandykite nustatyti
[Screen mirroring RF Setting] (29 psl.).



Naudojimasis jvairiomis
internetinémis
paslaugomis

(Music Services)

Naudodami Sig sistema galite klausytis
muzikos internetu. Kad buty galima
naudotis Sia funkcija, sistema turi

bati prijungta prie interneto.

 Prie$ naudojantis muzikos paslaugomis,
gali reikéti uZregistruoti sistema. ISsamig
informacija apie uzregistravima Zzr.
paslaugos teikéjo klienty pagalbos
svetainéje.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Pasirinkite [Music Services].

TV ekrane pateikiamas muzikos
paslaugy sarasas.

¢ Norédami atnaujinti paslaugy teikéjy
sarasa pasirinkite [Update List]
ir paspauskite OPTIONS.
3 Pasirinkite norima muzikos
paslauga.

Naujos muzikos paslaugos
registravimas

Galite klausytis jvairiy internete sidlomy
muzikos paslaugy turinio.

Kaip iSsiaiSkinti registracijos koda
Norint naudoti naujg muzikos paslauga

gali tekti jvesti sistemos registracijos
koda.

1 Pagrindiniame meniu pasirinkite
[Music Services].
TV ekrane rodomas paslaugy
teikéjy sarasas.

2 Paspausdami « / # pasirinkite
norimag muzikos paslauga,
tada paspauskite @.
TV ekrane rodoma registracijos
informacija, jskaitant registracijos
koda.

e Jvedus muzikos paslauga TV ekrane gali
bati rodoma registracijos informacija.
Laikas, kada tokia informacija rodoma,
priklauso nuo muzikos paslaugos.

19
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Autoriy teisiy technologijomis apsaugoto 4K turinio perziiira

4K TV prijungimas

Norédami perzidréti autoriy teisiy technologijomis apsaugota 4K turinj ir klausytis garso
per pailgajj garsiakalbj, pailgajj garsiakalbj prie TV prijunkite per HDCP 2.2 palaikantj
HDMI lizdg.

Autoriy teisiy saugoma 4K turinj galima perziareéti tik prijungus prie HDCP 2.2
palaikanc¢io HDMI lizdo. I1Ssamios informacijos, ar ant TV yra su HDCP 2.2 suderinamas
HDMI lizdas, Zr. prie TV pridétose naudojimo instrukcijose.

Jei prie TV HDMI lizdo yra uzrasas ARC* ir jis suderinamas
su HDCP 2.2

A\

HDmMI INPUT

SuHDCP 2.2 suderinamas
HDMI lizdas

HDMI OUT

—

* ARC (garso grjzties kanalas)
Veikiant ARC funkcijai, skaitmeninis garsas is TV j Sig sistema perduodamas tik didelés
spartos HDMI kabeliu.
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Jei prie TV HDMI lizdo yra uzrasas ARC ir jis nesuderinamas

su HDCP 2.2

Jei prie TV HDMI lizdo yra uZrasas ARC ir jis nesuderinamas su HDCP 2.2, didelés spartos

HDMI kabeliu prijunkite pailgajj garsiakalbj prie TV HDMI lizdo, kuris suderinamas
su HDCP 2.2. Tada prijunkite optinj skaitmeninj kabelj prie TV optinés iSvesties lizdo

ir klausykités skaitmeninio garso.

o

JAN
Su HDCP 2.2
suderinamas
HDMI lizdas
Il
HDMI INPUT | | HDIMI INPUT OPTICAL OUT
v ARC v

=

[

Didelés spartos HDMI
kabelis (nepridedamas)

<

=

HDMI OUT

Optinis skaitmeninis
kabelis (pridedamas)

—\—{‘i‘j—

DIGITAL IN
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4K jrenginiy prijungimas

4K jrenginj prijunkite prie pailgojo garsiakalbio HDMI IN 1 lizdo.
ISsamios informacijos, ar jrenginys suderinamas su HDCP 2.2, Zr. prie jrenginio pridétoje
naudojimo instrukcijoje.

@ ,Blu-ray Disc” leistuvas, kabelinés
televizijos priedélis, palydovinés

televizijos priedélis ir kt.

HDMmI OUTPUT

Su HDCP 2.2 suderinamas
HDMI lizdas
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Nustatymai ir reguliavimas

Kaip naudoti sagrankos ekrang

Elementus, pvz., vaizda ir garsa, galite jvairiai reguliuoti.
Numatytieji nustatymai pabraukti.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas pagrindinis meniu.

2 Paspausdami + pasirinkite gg5 [Setup].

3 Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite sagrankos kategorijos piktograma,
tada paspauskite @.

Piktograma Paaiskinimas

[Software Update] (24 psl.)
Atnaujinama sistemos programiné jranga.

A
w/

[Screen Settings] (24 psl.)
Ekrano nustatymai pakoreguojami pagal TV tipa.

B

[Audio Settings] (25 psl.)
Garso nustatymai pakoreguojami pagal prijungimo lizdy tipa.

o

[Bluetooth Settings] (26 psl.)
Tiksliai pakoreguojami BLUETOOTH funkcijos nustatymai.

[System Settings] (27 psl.)
Sukonfiglruojami su sistema susije nustatymai.

sewliAelnbal 11 lewAleisn I

[Network Settings] (29 psl.)
Tiksliai pakoreguojami interneto ir namy tinklo nustatymai.

[Input Skip Setting] (29 psl.)
Nustatomas kiekvienos jvesties praleidimo nustatymas.

[Easy Setup] (29 psl.)
IS naujo paleidZiama [Easy Setup], kad baty galima nustatyti pagrindinius

-
N
[~

AN e m e

nustatymus.
* [Easy Network Settings] (30 psl.)
1.2-3 PaleidZiama Easy Network Settings, kad baty galima nustatyti pagrindinius

tinklo nustatymus.

[Resetting] (30 psl.)
Atkuriami numatytieji gamykliniai sistemos nustatymai.

3
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Q) [Software Update]

Atnaujine programine jranga j naujausia
versija, galésite naudotis naujausiomis
funkcijomis.

Kol naujinama programiné jranga,
priekinio skydelio ekrane rodoma UPDT.
Kai baigiama naujinti, sistema
automatiskai paleidZziama i$ naujo.

Kol naujinama, negalima iSjungti
sistemos, taip pat naudoti sistemos arba
TV. Palaukite, kol programiné jranga
bus atnaujinta.

e Daugiau informacijos apie naujinimo
funkcijas rasite toliau nurodytoje
svetainéje: www.sony.eu/support

¢ Jei norite atlikti programinés jrangos
naujinimus automatiskai, nustatykite
[Auto Update] kaip [On] (28 psl.).
Atsizvelgiant j programinés jrangos
naujinimo turinj, naujinimas gali bati
atliekamas net jei [Auto Update]
pasirenkate nuostata [Off] (28 psl.).

M [Update via Internet]

Sistemos programiné jranga naujinama
prisijungus prie pasiekiamo tinklo.
Patikrinkite, ar prisijungta prie interneto.

H [Update via USB Memory]
Atnaujinama programiné jranga
naudojant USB atmint;. sitikinkite, kad
programinés jrangos naujinio aplanko
pavadinimas yra UPDATE.

%a [Screen Settings]

H [TV Type]

[16:9]: pasirinkite Sj nustatyma, kai
prijungiate placiaekranj TV arba TV

su placiojo rezimo funkcija.

[4:3]: pasirinkite $j nustatyma, kai
prijungiate 4:3 ekrano formato TV arba TV
su placiojo rezimo funkcija.
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H [Output Video Resolution]
[Auto]: atkuria vaizdo signalus pagal TV
ar prijungto jrenginio raiska.
[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p],
[1080i], [1080p]: atkuria vaizdo signalus
pagal pasirinkta raiskos nustatyma.
* Jei atkuriamo turinio spalvy sistema
yra NTSC, vaizdo signaly raiska
konvertuojama tik j [480i] ir [480p].

H [24p Output]

[Network content 24p Output]

Si funkcija nustato signaly idvestj

i$ sistemos HDMI OUT (ARC) lizdo,

kai naudojama ekrano atvaizdavimo
funkcija.

[Auto]: 24p vaizdo signalai atkuriami

tik tada, kai 1080 / 24p palaikantis TV
prijungiamas per HDMI, o [Output Video
Resolution] nuostata yra [Auto] arba
[1080p].

[Off]: pasirinkite, jei TV nepalaiko 1080 /
24p vaizdo signaly.

H [4K Output]

[Auto1]: atkuriant vaizdg atkuriami 2K
(1920 x 1080) vaizdo signalai, o atkuriant
nuotraukas - 4K vaizdo signalai, kai
prijungta prie 4K palaikancio Sony
pagaminto jrenginio.

atkuriant 24p vaizdo turinj arba
nuotraukas atkuriami 4K vaizdo signalai,
kai prijungta ne prie 4K palaikancio
Sony pagaminto jrenginio.

Atkuriant 3D vaizdus Sis nustatymas
neveikia.

[Auto2]: prijungus 4K / 24p palaikantj
jirenginj ir pasirinkus atitinkamus
[Network content 24p Output], esancios
[24p Output], nustatymus, automatiskai
atkuriami 4K / 24p vaizdo signalai,

o leidZiant 2D nuotrauky failus
atkuriamos 4K / 24p nuotraukos.

[Off]: funkcija isjungiama.

¢ Jei naudojamas Sony pagamintas jrenginys
neaptinkamas pasirinkus [Auto1],
nustatymo efektas bus toks pat,
kaip nustatymo [Auto2].




H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatiskai aptinkamas iSorinio
jrenginio tipas ir jjungiamas atitinkamos
spalvos nustatymas.

[YCbCr (4:2:2)]: atkuriami YCbCr 4:2:2
vaizdo signalai.

[YCbCr (4:4:4)]: atkuriami YCbCr 4:4:4
vaizdo signalai.

[RGB]: pasirinkite, jei norite prijungti
jrenginj su HDCP palaikanciu DVI lizdu.

H [Audio DRC]

Galite suglaudinti dinaminj garso takelio
diapazona.

[Auto]: automatiskai glaudinamas garsas,
uzkoduota ,Dolby TrueHD" formatu.
[On]: Sistema atkuria garso takelj tokiu
dinaminiu diapazonu, kokj numaté
jra8ymo inZinierius.

[Off]: dinaminis diapazonas
neglaudinamas.

B [HDMI Deep Colour Output]
[Auto]: jprastas pasirinkimas.

[12bit], [10bit]: atkuriami 12 bit. / 10 bit.
vaizdo signalai, prijungtas TV palaiko
.Deep Colour”.

[Off]: pasirinkite, jei vaizdas nesklandus
arba spalvos atrodo nenatdaraliai.

M [Video Direct]

Jei pasirinkta jvestis [HDMI1], [HDMI2] arba
[HDMI3], pailgojo garsiakalbio rodoma
ekrana (OSD) galima isjungti.

Si funkcija naudinga, kai ZaidZiate. Galite
mégautis tik Zaidimo ekranu.

[On]: iSjungia OSD. TV ekrane nebus
pateikiama informacija, o mygtukai
OPTIONS ir DISPLAY neveiks.

[Off]: informacija TV ekrane rodoma tik
pakeitus nustatymus, pvz., pasirinkus
garso lauka.

M [SBM] (Super Bit Mapping)

[On]: susvelninami per HDMI OUT (ARC)
lizda perduodami vaizdo signalai.

[Off]: pasirinkite, jei vaizdo signalai
iSkraipomi arba spalvos atrodo
nenataraliai.

% [Audio Settings]

M [DSEE]

Si funkcija sialoma tik pasirinkus

garso lauka [Music].

[On]: pagerina garso kokybe atkurdama
didelio diapazono garsa (10 psl.).

[Off]: iSjungta

H [Attenuation settings - Analog]

IS jrenginio, prijungto prie ANALOG IN
lizdo, perduodami garsai gali bati
iSkraipyti. Galite to iSvengti, sumazindami
sistemos jvesties lygj.

[On]: sumazinamas jvesties lygis.
Pasirinkus §j nustatymga iSvesties

lygis sumazéja.

[Off]: normalus jvesties lygis.

M [Audio Output]

Galima pasirinkti garso signaly atkarimo
metoda.

[Speaker]: keliy kanaly garsas
perduodamas tik per sistemos
garsiakalbius.

[Speaker+HDMI]: keliy kanaly garsas
perduodamas per sistemos garsiakalbius,
o 2 kanaly tiesiniai PCM signalai
perduodami per HDMI OUT (ARC) lizda.
[HDMI]: garsas perduodamas tik per HDMI
OUT (ARC) lizda. Garso formatas priklauso
nuo prijungto jrenginio.

e Jei [Control for HDMI] nuostata yra [On]

(27 psl.), automatiskai parenkama [Audio
Output] nuostata [Speaker+HDMI],
kurios negalima pakeisti.

e Jei [Audio Output] nuostata yra
[Speaker+HDMI], o [HDMI1 Audio Input
Mode] (28 psl.) nuostata yra[TV], garso
signalai per HDMI OUT (ARC) lizda
neperduodami. (Tik Europai skirti modeliai)

H [Sound Effect]
Galite jjungti arba iSjungti sistemos garso
efektus (SOUND FIELD nustatymas

25T

sewlAeln6al 11 lewAjeisny I



(9 psl.)).

2 kanaly Saltinio atveju galite pasirinkti
[Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6 Cinema]
arba [DTS Neo:6 Music], kad baty
atkuriamas erdvinis garsas.

[Sound Field On]: Jjungia garso lauko
erdvinio garso efekta (9 psl.) ir futbolo
rezima (9 psl.).

[Dolby Pro Logic]: Sistema atkuria erdvinj
garsg i$ 2 kanaly saltiniy ir perduoda
garsg per visus garsiakalbius (5,1 kanalo)
(dekoduojama ,Dolby Pro Logic”).

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
Sistema atkuria erdvinj garsg i$ 2 kanaly
Saltiniy ir perduoda keliy kanaly garsa
(dekoduojama ,DTS Neo:6 Cinema/
DTS Neo:6 Music” rezimu).

[2ch Stereo]: Sistema atkuria garsa tik
per kairjjj / desinjjj ir Zemuyjy dazniy
garsiakalbius.

Keliy kanaly erdvinio formato garsas
supaprastinamas iki 2 kanaly.

[Off]: Garso efektai iSjungti. Girdite

tokj garsg, koks yra jrasytas.

M [Speaker Settings]

Norédami girdéti optimaly erdvinj garsa
nustatykite garsiakalbiy atstuma nuo
savo sédéjimo vietos. ISsamios
informacijos zr. ,Garsiakalbiy
nustatymas” (41 psl.).

M [Auto Calibration]

Atitinkami nustatymai gali bati
kalibruojami automatiskai. ISsamios
informacijos Zr. ,Atitinkamy garsiakalbio
nustatymy kalibravimas automatiskai”
(40 psl.).

26

© [Bluetooth Settings]

H [Bluetooth Mode]

Naudojant sistema galima leisti turinj

iS BLUETOOTH jrenginio arba klausytis
sistemos atkuriamo garso naudojant
BLUETOOTH imtuva, pvz., ausines.
[Receiver]: sistema veikia imtuvo rezimu,
leidZianciu priimti ir atkurti garsa,
perduodama i BLUETOOTH jrenginio.
[Transmitter]: Si sistema veikia siystuvo
rezimu, leidZianciu perduoti garsa

i BLUETOOTH imtuva.

[Off]: BLUETOOTH funkcija yra iSjungta
ir [Bluetooth Audio] jvesties pasirinkti
negalima.

¢ Net pasirinkus [Bluetooth Mode] nuostatg
[Off], galima prijungti BLUETOOTH jrenginj
naudojant vienu palietimu valdoma
funkcija.

M [Device List]

Pateikiamas susiety ir aptikty
BLUETOOTH jrenginiy (SNK jrenginys)
sgrasas, kai [Bluetooth Mode] nuostata
yra [Transmitter].

H [Bluetooth Standby]

Galima nustatyti [Bluetooth Standby], kad
sistema buty galima jjungti naudojant
BLUETOOTH jrenginj net tada, kai ji veikia
budéjimo reZimu. Si funkcija sidloma tik
pasirinkus [Bluetooth Mode] nuostatg
[Receiver] arba [Transmitter].

[On]: kai uZmezgamas BLUETOOTH rysys
su susietu BLUETOOTH jrenginiu, sistema
jjungiama automatiskai.

[Off]: iSjungta

H [Bluetooth Codec - AAC]

Si funkcija sialoma tik pasirinkus
[Bluetooth Mode] nuostatg [Receiver]
arba [Transmitter].

[On]: jjungiamas AAC kodekas.

[Off]: isjungiamas AAC kodekas.



e Jei AAC jjungtas, o jrenginys palaiko AAC,
galima klausytis aukstos kokybés garso.
Jei naudojant jrenginj nepavyksta klausytis
AAC garso, pasirinkite [Off].

M [Bluetooth Codec - LDAC]

Si funkcija sitiloma tik pasirinkus
[Bluetooth Mode] nuostata [Receiver]
arba [Transmitter].

[On]: jjungiamas LDAC kodekas.
[Off]: iSjungiamas LDAC kodekas.

¢ Jei LDACjjungtas, o jrenginys palaiko LDAC,
galima klausytis dar aukstesnés kokybés
garso. Jei naudojant jrenginj nepavyksta
klausytis LDAC garso, pasirinkite [Off].

M [Wireless Playback Quality]
Galima nustatyti per LDAC atkdrima
taikoma duomeny perdavimo daznj.

Si funkcija sitloma tik pasirinkus
[Bluetooth Mode] nuostatg [Transmitter]

ir [Bluetooth Codec - LDAC] nuostatg [On].

[Auto]: duomeny perdavimo daznis
automatiskai pakeic¢iamas, atsizvelgiantj
j aplinka. Jei Siuo reZimu duomenys
perduodami netolygiai, rinkités kurj

nors is kity trijy rezimy.

[Sound Quality]: Naudojamas didZiausias
daznis bitais. Perduodamas garsas yra
aukstesnés kokybés, taciau jei rysys
nepakankamai stabilus, gali sutrikti

jo atkdrimas.

[Standard]: Naudojamas vidutinis daznis
bitais. Subalansuojama garso kokybé

ir atkarimo stabilumas.

[Connection]: Prioritetas skiriamas
stabilumui. Garso kokybé gali bati
tinkama, o ry3io baklé pakankamai stabili.
Rekomenduojame naudoti §j nustatyma,
jei rySys néra stabilus.

“3 [System Settings]

B [OSD Language]
Galite pasirinkti norima kalba, kuria
bus rodomas sistemos ekranas.

M [Wireless Sound Connection]
Galite atlikti kitus belaidés sistemos
nustatymus. ISsamios informacijos Zzr.
LKiti belaidés sistemos (Zemuyjy dazniy /
erdvinio garso garsiakalbio) nustatymai”
(38 psl.).

H [IR-Repeater]

[On]: TV nuotoliniai signalai siunciami per
infraraudonyjy spinduliy siystuva

(37 psl.).

[Off]: funkcija iSjungiama.

B [HDMI Settings]

[Control for HDMI]

[On]: jjungiama funkcija [Control for
HDMI]. Galima naudoti ir vieng, ir kitg
irenginj, jei jrenginiai sujungti

HDMI kabeliu.

[Off]: iSjungta

[Audio Return Channel]

Si funkcija sidloma prijungus sistema prie
TV HDMI IN lizdo, suderinamo su garso
grjzties kanalo funkcija, ir pasirinkus
[Control for HDMI] nuostata [On].
[Auto]: Si sistema HDMI kabeliu gali
automatiskai priimti i$ TV perduodama
garso signala.

[Off]: iSjungta

[Standby Through]

HDMI signalus j TV galima perduoti

ir tada, kai sistema veikia budéjimo
rezimu. Si funkcija sidloma pasirinkus
[Control for HDMI] nuostata [On)].
[Auto]: kai TV jjungtas, o sistema veikia
budéjimo rezimu, signalai perduodami
per HDMI OUT (ARC) lizda. Pasirinkus §j
nustatyma, jrenginiui veikiant budéjimo
rezimu elektros energijos pavyks
sutaupyti daugiau nei tada, kai
pasirinktas nustatymas [On].
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[On]: sistemai veikiant budéjimo rezimu,
signalai perduodami tik per HDMI OUT
(ARC) lizda. 5j nustatyma
rekomenduojama rinktis tada, jei
prijungtas TV néra BRAVIA.

[Off]: sistemai veikiant budéjimo reZimu,
signalai neperduodami. Pasirinkus $j
nustatyma, jrenginiui veikiant budéjimo
rezimu elektros energijos pavyks
sutaupyti daugiau nei tada, kai
pasirinktas nustatymas [On].

[HDMI1 Audio Input Mode]

(tik Europai skirti modeliai)

Galima pasirinkti prie HDMI IN 1 lizdo
prijungto jrenginio garso jvestj.
[HDMI]: prie HDMI IN 1 lizdo prijungto
irenginio garsas perduodamas per
HDMI IN 1 lizda.

[TV]: prie HDMI IN 1 lizdo prijungto
jrenginio garsas perduodamas

per DIGITAL IN (TV) lizda.

M [Quick Start/Network Standby]
[On]: trumpesnis paleisties i$ budéjimo
reZzimo laikas. Jjungus sistema galima
greit naudoti.

[Off]: iSjungta

H [Auto Standby]

[On]: jjungiama funkcija [Auto Standby].
jei sistema mazdaug 20 min.
nenaudojama, automatiskai

jjungiamas budéjimo rezimas.

[Off]: idjungta

H [Auto Display]

[On]: keiciant garso signalus, vaizdo
rezima ar kt., TV ekrane automatiskai
rodoma informacija.

[Off]: informacija rodoma tik paspaudus
DISPLAY.

M [Software Update Notification]
[On]: sistema nustatoma taip, kad
butumeéte informuojami apie naujausia
sitlomga programinés jrangos versija
(24 psl.).

[Off]: iSjungta
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H [Auto Update Settings]

[Auto Update]

[On]: Programinés jrangos naujinimas
vykdomas tarp 2ir 5 val. vietos laiku pagal
nustatyta [Time Zone], kai $i sistema
nenaudojama. Jei [Quick Start/Network
Standby] nuostata yra [Off], naujinimas
bus atliekamas iskart, kai sistema
iSjungsite.

[Off]: iSjungta

[Time Zone]

Pasirinkite savo regiong / miesta.

¢ Atsizvelgiant j programinés jrangos
naujinimo turinj, naujinimas gali bati
atliekamas net jei [Auto Update]
nuostata yra [Off].

M [Device Name]

Galima savo nuoZitra pakeisti

sistemos pavadinima, kad jg buty
lengviau atpazinti naudojant funkcija
[Bluetooth Audio] arba [Screen mirroring].
Pavadinimas naudojamas ir kituose
tinkluose, pvz., pagrindiniame tinkle.
Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
ir naudodami programinés jrangos
klaviaturg jveskite pavadinima.

H [System Information]

Galite nustatyti, kad baty rodoma
sistemos programinés jrangos versijos
informacija ir MAC adresas.

H [Software License Information]
Galite nustatyti, kad baty rodoma
programinés jrangos licencijos
informacija.



% [Network Settings]

H [Internet Settings]

Prijunkite sistema prie tinklo i$ anksto.
[Wired Setup]: pasirinkite $j nustatyma,
kai prijungiate prie placiajuoscio

marsrutizatoriaus naudodami LAN kabelj.

[Wireless Setup(built-in)]: pasirinkite,
jei prie belaidZio tinklo jungiatés
naudodami sistemoje jmontuota

L Wi-Fi” funkcija.

e Jei reikia daugiau informacijos,
apsilankykite toliau nurodytoje svetainéje
ir perziarékite DUK: www.sony.eu/support

H [Auto Renderer Access Permission]
[On]: leidZiama automatiskai prisijungti
i$ naujausio aptikto pagrindinio

tinklo valdiklio.

[Off]: iSjungta

M [Renderer Access Control]
Pateikiamas pagrindinio tinklo valdiklj
palaikanciy gaminiy sarasasir nustatoma,
ar turi bati priimamos komandos is sgrase
pateikty valdikliy.

H [External Control]

[On]: leidZia pagrindiniam automatizavimo
valdikliui valdyti sistema.

[Off]: iSjungta

M [Network Connection Status]
Rodoma dabartiné tinklo rysio blsena.

M [Network Connection Diagnostics]
Galite paleisti tinklo diagnostika

ir patikrinti, ar sukurtas tinkamas

tinklo rysys.

M [Screen mirroring RF Setting]
Naudojant kelias belaides sistemas, pvz.,
belaidj LAN, belaidZiu bidu perduodami
signalai gali bati nestabilds. Jei taip,
atkdrimo stabilumga galima pagerinti
nustatant ekrano atvaizdavimo radijo
dazniy kanalg, kuriam teikiamas
pirmumas.

[Auto]: jprastas pasirinkimas. Sistema
automatiskai parinks tinkamiausia
ekrano atvaizdavimo kanala.

[CH 1)/[CH 6)/[CH 11]: kai uZmegztas
ekrano atvaizdavimo rysys, pasirinktam
kanalui teikiamas pirmumas.

M [Connection Server Settings]
Nustatoma, ar rodyti prijungta
pagrindinio tinklo serverj.

H [Remote Start]

[On]: leidZiama jjungti sistemga naudojant
per tinklg susietg jrenginj, kai sistema
veikia budéjimo reZimu.

[Off]: naudojant per tinkla susieta jrenginj
sistemos jjungti negalima.

%A [Input Skip Setting]

Praleidimo nustatymas yra naudinga
funkcija, leidZianti praleisti
nenaudojamas jvestis, kai funkcija
pasirenkama paspaudziant INPUT.

[Do not skip]: sistema nepraleidzZia
pasirinktos jvesties.

[Skip]: sistema praleidZia pasirinktg jvest;.

« Jei INPUT paspaudZiamas, kai rodomas
pagrindinis meniu, jvesties piktograma,
kurios nuostata [Skip], rodoma neryskiai.

< [Easy Setup]

Paleiskite [Easy Setup] ir nustatykite
pagrindinius sistemos pradinius ir tinklo
nustatymus. Vykdykite ekrane pateiktas
instrukcijas.
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< [Easy Network Settings]

PaleidZiama Easy Network Settings, kad

bty galima nustatyti pagrindinius tinklo
nustatymus. Vykdykite ekrane pateiktas

instrukcijas.

29 [Resetting]

M [Reset to Factory Default Settings]
Galite atkurti sistemos gamyklinius
nustatymus, pasirinke nustatymy grupe.
Visi grupés nustatymai bus atkurti.

H [Initialise Personal Information]
Sistemoje saugoma asmenine informacija
galima istrinti.

* Jei sistemg iSmetate, perduodate ar
perparduodate, saugos sumetimais
panaikinkite visg asmenine informacija.
Pasinaudoja tinklo paslauga, atlikite
atitinkamus veiksmus, pvz., atsijunkite.
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|
Parink¢iy meniu
naudojimas

Jvairds nustatymai ir atkGrimo operacijos
yra pasiekiami paspaudziant OPTIONS.
Galimos parinktys skiriasi, jos priklauso
nuo situacijos.

Jprastos parinktys

[A/V SYNC]

Reguliuoja laiko tarpa tarp garso ir vaizdo
(31 psl.).

[Sound Field]

Pakeicia garso lauko nustatyma (9 psl.).
[Football]

Pasirenkamas futbolo rezimas (9 psl.).
[Night]

Pasirenkamas nakties rezimas (10 psl.).
[Voice]

Pasirenkamas balso rezimas (10 psl.).

[Repeat Setting]
Nustatomas kartotinis atkarimas.

[Play/Stop]
Pradedamas arba sustabdomas atkdrimas.

[Play from start]
Pradedama leisti nuo pradziy.

[Change Category]

Perjungiama tarp [Music] ir a [Photo]
kategorijy naudojant [USB] arba [Home
Network] jvestj. Sig parinktj galima naudoti
tik tada, kai yra kategorijos rodomas sarasas.

Tik JJ [Music]

[Shuffle Setting]
Nustatomas maiSomas atkarimas.

[Add Slideshow BGM]

USB atmintuke uZregistruojami muzikos failai,
leidZiami kaip foniné muzika (BGM)
demonstruojant skaidres.




Tik g [Photo]

[Slideshow]
Pradeda demonstruoti skaidres.

[Slideshow Speed]
Keicia skaidriy demonstravimo greitj.

[Slideshow Effect]
Nustato efektga, kai demonstruojamos skaidreés.

[Slideshow BGM]

o [My Music from USB]: nustatomi
[Add Slideshow BGM] uZregistruoti
muzikos failai.

[Change Display]
Kaitaliojamos parinktys [Grid View]
ir [List View].

[Rotate Left]
Pasuka nuotrauka pries laikrodZio rodykle
90 laipsniy.

[Rotate Right]
Pasuka nuotrauka pagal laikrodZio rodykle
90 laipsniy.

[View Image]
Rodoma pasirinkta nuotrauka.

Garso atsilikimo nuo vaizdo
reguliavimas (A/V SYNC)

Kai TV ekrane garsas nesutampa su
vaizdu, galite pareguliuoti toliau nurodyty
jvesciy garso atsilikima nuo vaizdo.
Nustatymo badas skiriasi, jis priklauso
nuo jvesties.

Jei pasirinkta jvestis [HDMI1],
[HDMI2] arba [HDMI3]

1 Paspauskite OPTIONS.

TV ekrane bus atidarytas parinkciy
meniu.

Pasirinkite [A/V SYNC].

wN

Sureguliuokite delsa naudodami
«/>ir®.

Galima rinktis nuo 0 iki 300 ms 25 ms
Zingsniais.

Jei pasirinkta jvestis [TV]

1 Paspauskite OPTIONS.

Priekinio skydelio ekrane
uzsidegs SYNC.

Paspauskite ©® arba ».

wN

Sureguliuokite delsa

naudodami ¢ / ¥ ir ®.

Galima rinktis nuo 0 iki 300 ms 25 ms
Zingsniais.

4 Paspauskite OPTIONS.

Priekinio skydelio ekrane bus
uzdarytas parink¢iy meniu.
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Kitos funkcijos

Sistemos valdymas
naudojant iSmanuyjj
telefong ar plansetinj
jrenginj (SongPal)

.SongPal” yra programa, skirta ,Sony”
sukurtiems su ,SongPal” suderinamiems
garso jrenginiams valdyti naudojant
iSmanuyjj telefong arba plansetinj
kompiuterj.

leskokite ,SongPal” apsilanke ,Google
Play” arba ,App Store” ir atsisiyskite
naudodamiesi savo iSmaniuoju telefonu
arba plansetiniu kompiuteriu.

Naudodamiesi ,SongPal” galésite...

- Keisti daznai naudojamus nustatymus -
pasirinkti sistemos jvestj ir reguliuoti
garsuma.

- Mégautis sistemos muzikos turiniu,
saugomu pagrindinio tinklo serveryje
arba iSmaniajame telefone.

- Klausyti muzikos ir matyti jai pritaikyta
vaizda iSmaniojo telefono ekrane.

- Lengvai konfigaruoti ,Wi-Fi” rySio
nustatymus naudodamiesi ,SongPal”,
jeijasy ,Wi-Fi” marsrutizatorius neturi
WPS funkcijos.

- Naudoti ,SongPal Link” funkcija (33 psl.).

o Pries atlikdami toliau nurodytus veiksmus,
batinai pasirinkite [Bluetooth Mode]
nuostata [Receiver] (26 psl.).

«Si sistema yra suderinama su ,SongPal” 3.0
arba naujesnémis versijomis.

¢ SongPal” naudoja sistemos tinklo funkcija
(15 psl.) ir BLUETOOTH funkcija (11 psl.).

¢ ,SongPal” specifikacijos ir ekrany dizainas
gali bati keiciami i$ anksto neperspéjus.

32ur

Naudojant ,Android” jrenginj

1 Paspausite I/( (jjungti / nustatyti
veikti budéjimo rezimu).
Jjungiamas pailgojo garsiakalbio
ekranas.

2 Raskite ,SongPal” naudodami
+Android” jrenginj ir jg atsisiyskite.

Paleiskite ,SongPal".

Hw

Sujunkite sistema ir ,Android”
jrenginj BLUETOOTH rysiu (11 psl.)
arba tinklo rysiu (15 psl.).

¢ ,Android” jrenginj galima prijungti
naudojant NFC funkcija (12 psl.).
5 Vykdykite ,SongPal” pateikiamas
instrukcijas.

Jei naudojamas ,.iPhone” /
»iPod touch”

1 Paspausite I/( (jjungti / nustatyti
veikti budéjimo rezimu).
Jjungiamas pailgojo garsiakalbio
ekranas.

2 Naudodami ,iPhone”/ ,iPod touch”
raskite ,SongPal” ir jg atsisiyskite.

Paleiskite ,SongPal”.

oaw

Sujunkite sistemga ir ,iPhone” /
JiPod touch” BLUETOOTH rysiu
(11 psl.) arba tinklo rysiu (15 psl.).

5 Vykdykite ,SongPal” pateikiamas
instrukcijas.



Tos pacios muzikos
klausymas keliuose
jrenginiuose / skirtingos
muzikos klausymas
skirtingose vietose
(,SongPal” nuoroda)

Vienu metu galite mégautis kompiuteryje
ariSmaniajame telefone saugoma muzika
arba muzika i§ muzikos paslaugy keliuose
kambariuose.

ISsamig informacijag apie ,SongPal”
zidrékite cia:
http://www.sony.net/nasite

Kaip naudotis programa
.@oogle Cast™*

Naudodamiesi ,Google Cast” galite
pasirinkti muzikos turinj i programos
,Google Cast™ Ready” ir atkurti

ji naudodami sistema.

Norint naudotis ,Google Cast”, reikia
atlikti pradine saranka naudojant
.SongPal”.

1 | irenginj atsisiyskite ,SongPal”.

2 Paleiskite ,SongPal”, tada
prijunkite jrenginj ,Wi-Fi” rySiu
prie to paties tinklo, kuriame
yra sistema.

3 Irenginyje atlikite pradine saranka,
vadovaudamiesi ,SongPal”
pateikiamomis instrukcijomis.

4 Irenginyje paleiskite programa
.Google Cast Ready”, tada
pasirinkite sistema turiniui atkurti.

¢ Negalite naudoti ,Google Cast”, kai
pailgojo garsiakalbio priekinio skydelio
ekrane rodoma ,Google Cast Updating”.
Palaukite, kol naujinimas bus baigtas,
tada bandykite dar karta.

33ur
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Funkcijos , Control for
HDMI" naudojimas
naudojant ,BRAVIA Sync”

Si funkcija veikia TV kuriuose

yra ,BRAVIA Sync”.

Naudojima palengvina toliau nurodytos
funkcijos, kai HDMI kabeliu prijungiami
LSony” pagaminti gaminiai, suderinami
su funkcija ,Control for HDMI".

Funkcija ,Control for HDMI" galima jjungti
pasirenkant [Control for HDMI] nuostata
[ONn] (27 psl.).

¢ Norédami naudoti funkcija ,BRAVIA Sync”,
batinai jjunkite sistemg ir visus per HDMI
prijungtus jrenginius.

e Atsizvelgiant j prijungto jrenginio
nustatymus, funkcija ,Control for HDMI”
gali veikti netinkamai. Zr. jrenginio
naudojimo instrukcijas.

Sistemos iSjungimas
ISjungus TV, sistema ir prijungtas
jrenginys iSjungiami automatiskai.

¢ Sistema neissijungia automatiskai,
jei Sia sistema leidziama muzika.

e Sistemos iSjungimo funkcija gali veikti ir
kity jmoniy pagamintuose jrenginiuose,
taciau tuomet jos veikimas néra
garantuojamas.

One-Touch Play

LeidZiant turinj HDMI kabeliu

prie sistemos prijungtu jrenginiu
(,Blu-ray Disc” leistuvu, ,PlayStatione4”
ar kt.), sistema ir TV automatiskai
jjungiami, taip pat jjungiama atitinkama
sistemos HDMI 1/2/3 jvestis.
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« Si funkcija gali neveikti naudojant
tam tikrus jrenginius.

e Pasirinkus [Standby Through] nuostatg
[Auto] arba [On] (27 psl.) ir atkuriant turinj
prijungtu jrenginiu, kai sistema veikia
budéjimo rezimu, garsas ir vaizdas gali
buti atkuriami tik per TV sistemai ir toliau
veikiant budéjimo rezimu.

¢ Grojimo vienu prisilietimu funkcija gali
veikti ir kity jmoniy pagamintuose
jrenginiuose, taciau tuomet jos veikimas
néra garantuojamas.

Sistemos garso valdymas

Jei jjungiate sistema, kai Zirite TV,

TV garsas automatiskai atkuriamas

per sistemos garsiakalbius.

Sistemos garsumas reguliuojamas

kei¢iant garsuma TV nuotolinio

valdymo pultu.

Jeigu paskutinj kartg zidrint TV garsas

buvo skleidZiamas i$ sistemos

garsiakalbiy, jjungus TV bus automatiskai
jjungta sistema.

Sig funkcija galima naudoti ir su TV

funkcija , Twin Picture” (,Picture and

Picture” (P&P)).

e Pasirinkus jvestj [TV], [HDMI1], [HDMI2]
arba [HDMI3], garsas gali bati
atkuriamas per sistema.

« Pasirinkus ne [TV], [HDMI1], [HDMI2]
arba [HDMI3], o kitg jvestj ir naudojant
funkcija , Twin Picture”, garsas
atkuriamas tik per TV. Jei funkcija
,Twin Picture” iSjungsite, garsas bus
atkuriamas per sistema.

* TV ekrane gali bati rodomas sistemos
garsumo lygis skaiciais, tai priklauso nuo
TV. TV ekrane rodomi skaiciai gali skirtis
nuo pailgojo garsiakalbio ekrane rodomy
garsumo lygio skaiciy.

¢ Sistemos garso valdymo funkcija gali veikti
ir kity jmoniy pagamintuose jrenginiuose,
taciau tuomet jos veikimas néra
garantuojamas.



Audio Return Channel (ARC)

TV garsa galima atkurti per sistema
naudojant tik vieng HDMI kabelj.
ISsamios informacijos, kaip nustatyti,
Zr. ,[Audio Return Channel]” (27 psl.)

¢ ,Audio Return Channel” (ARC) funkcija
gali veikti ir kity jmoniy pagamintuose
irenginiuose, taciau tuomet jos veikimas
néra garantuojamas.

HDMI sinchronizavimo funkcijos
valdymas

Jei jjungiate TV funkcijg Control for HDMI
(BRAVIA sasaja), sistemos funkcija
[Control for HDMI] jjungiama
automatiskai.

Atlikus paprastajj nustatyma, priekinio
skydelio ekrane rodoma DONE.

e Jei Sis nustatymas neveikia, funkcija
[Control for HDMI] galima nustatyti
rankiniu bddu. ISsamios informacijos
Zr. ,[HDMI Settings]” (27 psl.).

¢ HDMI sinchronizavimo funkcijos valdymas
yra patentuota ,Sony” funkcija. Naudojant
ne ,Sony” pagamintus jrenginius Si funkcija
neveikia.

Aido panaikinimo

sinchronizavimas

Galite sumazinti aida, kai naudojate

,Social Viewing” funkcija ziGrédami TV

programas. Pokalbiai girdimi aiskiau.

» Dabar pasirinkta jvestis [TV], [HDMI1],
[HDMI2] arba [HDMI3] automatiskai
pakei¢iama jvestimi [TV]. ,Social
Viewing" ir TV garsas atkuriami per
sistema.

« Jei dabar pasirinkta jvestis néra [TV],
[HDMI1], [HDMI2] arba [HDMI3], ,Social
Viewing"” ir atkuriamo turinio garsas
perduodamas per TV.

« Si funkcija veikia tik jei TV palaiko funkcija
LSocial Viewing”. 1I8samia informacija
Zr. TV naudojimo instrukcijose.

¢ Batinai nustatykite tokj TV garso iSvesties
nustatyma, kad garsas buty atkuriamas
per $ig sistema.

¢ Funkcija ,Echo Canceling Sync” yra
patentuota ,Sony” funkcija. Naudojant ne
,Sony” pagamintus jrenginius 3i funkcija
neveikia.

Namuy kino valdymas

Garso jrenginio valdymo programos
piktograma rodoma TV ekrane.

Galite pakeisti sistemos nustatymus
(pvz., pakeisti jvestj arba garso lauka)
naudodami TV nuotolinio valdymo pulta.

¢ Norint naudoti namy kino valdymo funkcija,
TV turi bati prijungtas prie interneto.

*Namuy kino valdymo funkcija yra patentuota
LSony” funkcija. Naudojant ne ,Sony”
pagamintus jrenginius $i funkcija neveikia.

Kalbos susiejimas

Pakeitus TV ekrano kalba, o tada iSjungus
ir vél jjungus sistema, jos ekrano kalba
taip pat pakeic¢iama.

Pastabos dél HDMI jungciy

¢ Naudokite didelés spartos HDMI
kabelj (nepridedamas). Jei naudojate
standartinj HDMI kabelj, 1080p, ,Deep
Colour”, 3D arba 4K turinys gali bati
rodomas netinkamai.

¢ Naudokite patvirtinta HDMI® kabelj.
Naudokite didelés spartos ,Sony”
pagamintg HDMI kabelj (nepridedamas)
su kabelio tipg nurodanciu logotipu.

e HDMI-DVI konvertavimo kabelio
naudoti nerekomenduojama.

e Garso signalus (diskretizavimo daznj,
bity skaiciy ir kt.), perduodamus i$ HDMI
lizdo, gali silpninti per prijungtg jrenginj.

e Garsas gali bati nutrauktas, kai
perjungiamas diskretizavimo daznis
arba atkdrimo jrenginio garso iSvesties
signaly kanaly skaicius.
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e Pasirinkus jvestj [TV], per pastarajj karta
pasirinktus HDMI IN 1/2/3 lizdus
perduodami vaizdo signalai bus
perduodami per HDMI OUT (ARC) lizda.

« Si sistema palaiko ,Deep Colour”,
JX.v.Colour”, 3D ir 4K perdavima.

e Norédami atkurti 3D turinj, didelés
spartos HDMI kabeliu (nepridedamas)
prijunkite prie sistemos su 3D
suderinamg TV ir vaizdo jrenginj
(,Blu-ray Disc” leistuva, ,PlayStations4”
ar kt.), uzsidékite 3D akinius ir paleiskite
su 3D suderinamg ,Blu-ray Disc” ar kt.

o Norint Zidreéti 4K turinj, prie sistemos
prijungtas TV ir leistuvai turi buti
suderinami su 4K turiniu.

Kaip mégautis sutankintai
transliuojamu garsu
(dvejopu monofoniniu
garsu)

Kai sistema gauna ,Dolby Digital”
sutankintg transliavimo signalg, galite
meégautis sutankintu transliuojamu garsu.

e Norédami gauti ,Dolby Digital” signala,
TV arba kitus jrenginius turite prijungti prie
TV (DIGITAL IN) lizdo naudodami optinj
skaitmeninj kabelj.
Jei jasy TV HDMI IN lizdas suderinamas su
garso grjzties kanalo funkcija (27 psl.),galite
gauti ,Dolby Digital” signala per HDMI
kabelj.

Kartotinai spauskite AUDIO, kol

priekinio skydelio ekrane bus

nurodytas norimas signalas.

* MAIN: bus iSvedamas garsas pagrindine
kalba.

» SUB: bus iSvedamas garsas dubliavimo
kalba.

* MN/SB: bus iSvedamas garsas tiek
pagrindine, tiek dubliavimo kalbomis.
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Pailgojo garsiakalbio
mygtuky veiksnumo
iSjungimas (apsaugos
nuo vaiky funkcija)

Galima nustatyti, kad pailgojo
garsiakalbio mygtukai baty neveiksnus
(i&skyrus /M) ir taip apsisaugoti nuo
atsitiktinio naudojimo, pvz., vaiky.

Sia operacija reikia atlikti naudojant
pailgojo garsiakalbio mygtukus.

Paspauskite pailgojo garsiakalbio
mygtukus VOLUME -, VOLUME +,
VOLUME -, o tada paspauskite ir
palaikykite nuspaude INPUT.

Priekinio skydelio ekrane uZsidegs LOCK.
Sistema galite valdyti tik naudodami
nuotolinj valdymo pulta.

Norédami atSaukti, paspauskite pailgojo
garsiakalbio mygtukus VOLUME -,
VOLUME +, VOLUME -, o tada paspauskite
ir palaikykite nuspaude INPUT.

Priekinio skydelio ekrane

uzsidegs UNLCK.

Sviesumo keitimas

Galite keisti priekinio skydelio ekrano
ir mélyno LED indikatoriaus Sviesuma.

Kelis kartus paspauskite DIMMER.

Sviesuma galite reguliuoti 3 lygiais.*

* DIMT1 ir DIM2 Sviesumo nustatymai
yra vienodi.

 Priekinio skydelio ekranas iSjungiamas
pasirinkus DIM2. PaspaudZiant bet kurj
(jutiklinj) mygtuka, jis automatiskai
jjungiamas ir jei mazdaug 10 sekundziy
sistema nenaudojama, vél iSjungiamas.
Taciau kai kuriais atvejais priekinio skydelio
ekranas gali neissijungti.



Energijos taupymas
budéjimo rezimu

Patikrinkite, ar nustatéte toliau nurodytus

nustatymus.

- [Bluetooth Standby] nuostata yra [Off]
(26 psl.).

- [Standby Through] nuostata yra [Off]
(27 psl.).

- [Quick Start/Network Standby] nuostata
yra [Off] (28 psl.).

- [Remote Start] nuostata yra [Off]
(29 psl.).

IR kartotuvo funkcijos

jjJungimas (kai

nejmanoma valdyti TV)

Kai TV nuotolinio valdymo pulto jutiklj
uzstoja pailgasis garsiakalbis, nebus
galima TV valdyti nuotolinio valdymo
pultu. Tokiu atveju jjunkite sistemos

IR kartotuvo funkcija.
TV valdyti galésite nuotolinio valdymo
pultu ir pridétu IR siystuvu.

¢ Batinai patikrinkite, ar TV nuotolinio

valdymo pultu nejmanoma valdyti TV, ir

pasirinkite [IR-Repeater] nuostatg [On]

(27 psl.). Jei nuostata [On] pasirinkta, bet TV
galima nustatyti nuotolinio valdymo pultu,
gali nepavykti atlikti reikiamos operacijos

dél tiesioginés komandos i$ nuotolinio
valdymo pulto ir komandos i$ sistemos

konflikto.

1 Prijunkite pridéta IR siystuva
prie pailgojo garsiakalbio lizdo

IR BLASTER.

IR blaster
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2 IR siystuva padékite arti TV
nuotolinio valdymo jutiklio ir j jj
nukreipe IR siystuvo IR spinduolj.
Prie$ pritvirtindami IR siystuva prie
pailgojo garsiakalbio dvipuse lipnigja
juosta jsitikinkite, kad veikia
IR kartotuvo funkcija.

3 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

4 Pagrindiniame meniu pasirinkite
& [Setup] - %3 [System Settings].

5 Pasirinkite [IR-Repeater].
6 Pasirinkite [On].

e Nuotolinio valdymo jutiklio vieta nurodyta
TV naudojimo instrukcijoje.

« Prie$ jungdami pailgojo garsiakalbio
kintamosios srovés maitinimo laidg
(maitinimo tinklo laida) prijunkite
IR siystuva.

¢ Nejunkite IR siystuvo prie TV ausiniy lizdo
ir pan.

¢ Nenaudokite IR siystuvo kitais tikslais.

e Kai kuriuose TV $i funkcija gali veikti
netinkamai. Tokiu atveju perkelkite pailgajj
garsiakalbj Siek tiek toliau nuo TV.
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Kiti belaidés sistemos
(Zemyjy dazniy / erdvinio
garso garsiakalbio)
nustatymai

Zemuyjy dazniy garsiakalbis

Jjungimo / veikimo budéjimo reZimu indikatorius

@ SECURE LINK
(G

SECURE LINK

-~

Erdvinio garso garsiakalbiai

Jiungimo / veikimo budéjimo rezimu indikatorius

SECURE LINK

-—

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Pagrindiniame meniu pasirinkite

&2 [Setup] - 55 [System Settings].



3 Pasirinkite [Wireless Sound
Connection].
Bus atidarytas ekranas [Wireless
Sound Connection].
e [Secure Link]
*[RF Band]

Belaidzio perdavimo
tarp konkreciy jrenginiy
aktyvinimas [Secure Link]

Galite nurodyti, kokiu belaidZiu rysiu
susieti pailgajj garsiakalbj su Zemujy
dazniy ir erdvinio garso garsiakalbiais
naudojant funkcija ,Secure Link”.

Si funkcija gali padéti i$vengti trukdZiy,
jei naudojate kelis belaidZio rysio
gaminius arba jei belaidZio rySio gaminius
naudoja jusy kaimynai.

1 Pasirinkite [Wireless Sound
Connection], esancia
@é [System Settings] (38 psl.).

Pasirinkite [Secure Link].

Pasirinkite [On].
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Spauskite Zemuyjy dazniy ir erdvinio
garso garsiakalbiy uzpakalinéje
dalyje esantj SECURE LINK, kol
indikatorius jsiZiebia geltonai.

Po keliy minuciy pereikite prie

kito veiksmo.

5 Pasirinkite [Start].

Norédami grjzti j ankstesnj ekrang,
pasirinkite [Cancel].

6 Kai bus pateiktas pranesimas
[Secure Link setting is complete.],
paspauskite @.

Jei rodomas pranesimas [Cannot set
Secure Link.], vykdykite ekrane
pateiktas instrukcijas.

Funkcijos ,Secure Link"
atSaukimas

Pailgasis garsiakalbis
Atlikdami anksciau nurodyta 3 veiksma
pasirinkite [Off].

Zemuyjy dazniy ir erdvinio

garso garsiakalbiai

UZpakalinéje Zemuyjy dazniy ir erdvinio
garso garsiakalbiy puséje paspauskite
ir kelias sekundes palaikykite nuspaude
SECURE LINK, kol Zemujy dazniy ir
erdvinio garso garsiakalbiy jjungimo /
veikimo budéjimo reZimu indikatorius
pradés degti arba mirkséti Zaliai.
Rasikliu ar panasiu daiktu batinai
paspauskite SECURE LINK.

Dazniy diapazono
pasirinkimas [RF Band]

Galima pasirinkti dazniy diapazona.

1 Pasirinkite [Wireless Sound
Connection], esancia
@3 [System Settings] (38 psl.).

Pasirinkite [RF Band].
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Pasirinkite norima nustatyma.

« [Auto]: jprastas pasirinkimas. Sistema
automatiskai parinks geriausia perduoti
dazniy diapazona.

* [5.2GHz], [5.8GHz]: Sistema perduos

garsg pagal pasirinktg dazniy

diapazona.

Patarimas

* Rekomenduojame pasirinkti [RF Band]
nuostatg [Auto].
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Atitinkamy garsiakalbio
nustatymy kalibravimas
automatiskai

(Auto Calibration)

D.C.A.C. DX (skaitmeninio kino
automatinis kalibravimas DX) suteikia
idealig galimybe klausytis garso
automatiskai reguliuodama garsiakalbiy
atstumo, vietos ir akustikos nustatymus.

e Sistema skleidZia stipry bandomajj garsa,
kai paleidZziama [Auto Calibration]. Negalite
sumazinti garsumo. Atsizvelkite j kaimynus
ir vaikus.

« Prie$ paleisdami [Auto Calibration],
isitikinkite, kad
- pailgasis, Zemujy dazniy ir erdvinio

garso garsiakalbiai jjungti.

1 Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Paspausdami 4#/¥ pasirinkite
&3 [Setup].

3 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[Audio Settings], tada
paspauskite ®.

4 Paspausdami 4#/¥ pasirinkite
[Auto Calibration], tada
paspauskite @.

Parodomas garsiakalbiy iSdéstymo
ekranas.

5 Pprijunkite kalibravimo mikrofona
prie pailgojo garsiakalbio
uzpakalinéje dalyje esancio
A.CAL MIC (ECM-AC3) lizdo.

Nustatykite kalibravimo mikrofong
ausy lygyje naudodami trikojj ar pan.
(nepridedamas). Kalibravimo
mikrofonas turi bati nukreiptas j TV
ekrang. Visi garsiakalbiai turi bati
atsukti j kalibravimo mikrofona. Tarp
garsiakalbiy ir kalibravimo mikrofono
neturi bati jokiy kliaciy.
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6 Paspausdami #/¥ pasirinkite [OK],
tada paspauskite @.
Norédami atSaukti pasirinkite
[Cancell].

1 Paspauskite @.
PaleidZiama [Auto Calibration].
Sistema automatiskai reguliuoja
garsiakalbiy nustatymus.
Tuo metu bukite tyliai.

* Prie$ matavima jsitikinkite, kad
garsiakalbiy maitinimas jjungtas,
ir patikrinkite belaidZiy garsiakalbiy
padétj.

Kol vykdoma [Auto Calibration],
nenaudokite sistemos.

8 Patvirtinkite [Auto Calibration]
rezultata.
TV ekrane rodomas kiekvieno
garsiakalbio atstumas ir lygis.

« Jei iSmatuoti nepavyko, vykdykite
pranesimo nurodymus, tada bandykite
paleisti [Auto Calibration] dar karta.

9 Paspausdami 4#/¥ pasirinkite [OK]
arba [Cancel], tada paspauskite ®.

Matavimas atliktas.

Atjunkite kalibravimo mikrofong,
tada pasirinkite [OK]. Rezultatas
pritaikomas.

Matavimas neatliktas.
Vykdykite pranesimo nurodymus,
tada pasirinkdami [OK] paleiskite
dar karta.



Kaip nustatyti
garsiakalbius
(Speaker Settings)

Norédami girdéti optimaly erdvinj garsa
nustatykite garsiakalbiy atstuma nuo
savo sédéjimo vietos.

1 Paspauskite HOME.
TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

2 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
s [Setup].

3 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Audio Settings], tada
paspauskite @.

4 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[Speaker Settings], tada
paspauskite ©.

5 Paspausdami «/#»/4/¥ pasirinkite
elementy, tada paspauskite @.

6 Paspausdami 4/¥ reguliuokite
parametra.
Patikrinkite Siuos nustatymus.

M [Distance]

Kai garsiakalbius perkeliate j kita vieta,
batinai nustatykite atstumo nuo
klausymosi vietos iki garsiakalbiy
parametrus.

Gali bati nustatyta nuo 0,0 iki 7,0 metry.

[Front Left/Right]: nustatykite atstuma
iki priekinio garsiakalbio.

[Center] 3.0 m: nustatykite atstuma

iki centrinio garsiakalbio.

[Surround Left/Right] 3.0 m: nustatykite
atstuma iki erdvinio garso garsiakalbio.
[Subwoofer] 3.0 m: nustatykite atstuma
iki Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

H [Level]

Garsiakalbiy garso lygj galima reguliuoti
nustacius [Auto Calibration]. Gali bati
nustatyta nuo -6,0 dB iki +6,0 dB.

Kad baty lengviau reguliuoti, batinai
nustatykite [Test Tone] nuostata [On].

[Front Left/Right]: nustatykite

priekinio garsiakalbio lygj.

[Center] 0.0 dB: nustatykite

centrinio garsiakalbio lygj.

[Surround Left/Right] 0.0 dB: nustatykite
erdvinio garso garsiakalbio lygj.
[Subwoofer] 0.0 dB: nustatykite

Zemuyjy dazniy garsiakalbio lygj.

Garso lygj reguliuokite atsizvelgdami

i numatytajj zemujy dazniy garsiakalbio
garsumg VOL 10 (59 psl.).

H [Relocation]
Galite keisti garsiakalbiy padétj, kad
pageréty erdvinio garso efektas.

[On]: galite girdéti garsg i$ j kitg vieta
perkelto garsiakalbio, kurio padétj
nustaté [Auto Calibration].

[Off]: galite girdéti garsg i faktinés
garsiakalbio vietos.

«Sis nustatymas veikia, tik atlikus
[Auto Calibration].

M [Test Tone]
Garsiakalbiai skleis bandomajj garsa,
kad baty galima reguliuoti [Level].

[Off]: per garsiakalbius neatkuriamas
bandomasis tonas.

[On]: bandomasis tonas reguliuojant
lygj skleidZiamas is kiekvieno
garsiakalbio paeiliui. Pasirinkus
vieng i$ [Speaker Settings] elementy,
bandomasis tonas skleidziamas

i$ kiekvieno garsiakalbio paeiliui.
Sureguliuokite garso lygj, kaip
nurodyta toliau.
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1 Nustatykite [Test Tone] kaip [On].

2 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[Level], tada paspauskite @.

3 Paspausdami #/¥ pasirinkite
norima garsiakalbio tipg, tada
paspauskite ®.

4 Paspausdami «/# pasirinkite kairjjj
arba desinjjj garsiakalbj, tada
paspausdami #/¥ reguliuokite lygj.

5 Paspauskite @.

6 Kartokite 3-5 veiksmus.

1 Paspauskite BACK.

Grjztama j ankstesnj ekrang.

8 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[Test Tone], tada paspauskite @.

9 Paspausdami #/¥ pasirinkite [Off],
tada paspauskite @.

¢ Bandomojo tono signalaii$ lizdo HDMI OUT
(ARC) neisvedami.

*Jei i$ Zemuyjy dazniy garsiakalbio garsas
neiSvedamas, patikrinkite, ar jo garsumas
néra nustatytas kaip VOL 0.
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|
Pailgojo ir erdvinio garso
garsiakalbiy montavimas
prie sienos

Pailgajj ir erdvinio garso garsiakalbius
galite pritvirtinti prie sienos.

* Naudokite reikiamo stiprumo varztus
(nepridéti), atsizvelgdami j sienos
medZiaga ir tvirtuma. Tinko plokstés siena
yra itin trapi, todél varZtus tvirtai priverzkite
prie sijos. Garsiakalbius montuokite
horizontaliai, kabinkite ant lygios sienos
srities j sijas jsukty varzty.

¢ Dél montavimo kreipkités j ,Sony”
pardavéja arba licencijuota rangova, be to,
ypatinga démesj montuojant reikia skirti
saugumui.

¢ ,Sony” neatsako uz nelaimingus atsitikimus
arba Zala, patirtg dél netinkamo
primontavimo, nepakankamo sienos
tvirtumo, netinkamo varzty jsukimo
arba stichiniy nelaimiy ir t. t.

1 Pridétus tvirtinimo laikiklius
pritvirtinkite prie laikikliy ertmiy,
esanciy pailgojo garsiakalbio
apacioje, naudodami pridétus
varztus, kad tvirtinimo laikikliy
pavirsius baty tokioje padétyje,
kaip parodyta paveikslélyje.
Pritvirtinkite du tvirtinimo laikiklius
prie kairiosios ir deSiniosios tvirtinimo
ertmiy, esanciy pailgojo garsiakalbio
apatinéje dalyje.



VarZtas (pridétas)

Tvirtinimo prie
sienos laikikliai
(prideéti)

2 Paruoskite pailgojo ar erdvinio
garso garsiakalbio uzpakalinéje
dalyje esan¢ioms angoms tinkamus
varztus (nepridéti).

(S SIS

Daugiau nei 30 mm

Pailgasis garsiakalbis:

4,6 mm
Erdvinio garso garsiakalbiai:
5mm

J—Lm mm

Anga uZpakalinéje garsiakalbio dalyje

w

Priverzkite varztus prie sienos.
Varztas turi iSsikisti tiek, kiek parodyta
paveikslélyje.

Pailgasis garsiakalbis

v%r:nm

\
5-7mm

Erdvinio garso garsiakalbiai

&
N\
10 -12 mm
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4 Pakabinkite pailgajj ar erdvinio
garso garsiakalbj ant varzty.
Sulygiuokite uZpakalinéje
garsiakalbio dalyje esancias skyles
su varztais.

Pailgasis garsiakalbis
Pakabinkite pailgajj garsiakalbj
ant dviejy varzty.

il

‘E?

Vay

I

Erdvinio garso garsiakalbiai

T 1%
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Papildoma informacija

Atsargumo priemonés

Sauga

o Jei j sistemga patekty koks nors daiktas arba
skyscio, atjunkite sistema ir prie$ toliau
eksploatuodami leiskite jg patikrinti
kvalifikuotiems specialistams.

¢ Neuzlipkite ant pailgojo, Zemuyjy dazniy
ir erdvinio garso garsiakalbio, nes galite
nukristi ir susiZaloti arba sugadinti sistema.

Maitinimo Saltiniai

* PrieS naudodami sistema patikrinkite,
ar darbiné jtampa atitinka vietinio
maitinimo tiekimo Saltinio jtampa. Darbiné
itampa nurodyta uzpakalinéje pailgojo
garsiakalbio dalyje esancioje etiketéje.

e Jei sistemos neketinate naudotiilga laika,
iSjunkite ja i$ sieninio elektros lizdo
(maitinimo tinklo). Kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo tinklo laida)
atjunkite iStraukdami kistuka, niekada
netraukite uz laido.

¢ Dél saugos vienas i3 kistuko kontakty yra
platesnis uz kita. ] sieninj elektros lizda
(maitinimo tinkla) jj galima jkisti tik viena
kryptimi. Jei nepavyksta iki galo jkisti
kiStuko j elektros lizda, susisiekite
su pardavéju.

¢ Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laida) galima pakeisti
tik reikalavimus atitinkancioje taisykloje.

Jkaitimas

Veikdama sistema jkaista, bet tai néra
veikimo sutrikimas. Jei nuolat naudosite
sistema nustate didelj garsuma, sistemos
uZpakaliné dalis ir apacia gerokai jkais.
Nelieskite sistemos, kad nenudegtuméte.

Vieta

¢ Sistema laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad ji neperkaisty ir baty ilgiau
tinkama naudoti.

« Nelaikykite sistemos 3alia karscio
Saltiniy arba tiesioginiy saulés spinduliy
apsviestose vietose, taip pat ten, kur daug
dulkiy ar galimas mechaninis poveikis.

¢ Ant galinés pailgojo, Zemuyjy dazniy ir
erdvinio garso garsiakalbio dalies nedékite
daikty, galin¢iy uzdengti ventiliacijos angas
ir sutrikdyti veikima.

 Jei sistema naudojama su TV, VCR arba
magnetofonu, gali atsirasti triukSmo arba
pablogéti vaizdo kokybé. Tokiu atveju
perkelkite sistema toliau nuo TV,

VCR ar magnetofono.

* Ant specialiai paruosty (vaskuoty, alyvuoty,
poliruoty ir pan.) pavirsiy sistema dékite
atsargiai, nes gali atsirasti démiy arba
pakisti pavirsiy spalva.

«Blkite atsargls, kad nesusiZalotuméte
i pailgojo, Zemujy dazniy ir erdvinio
garso garsiakalbio kampus.

e Palikite 3 cm didesnj tarpa po pailguoju
garsiakalbiu, kai kabinate jj ant sienos.

Naudojimas

Prie$ prijungdami kitus jrenginius, sistema
iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo lizdo.

Jei salia esancio TV ekrane spalvos
rodomos netinkamai

Kai kuriy tipy TV komplektuose gali
bati netinkamai rodomos spalvos.

Jei spalvos rodomos netinkamai...
ISjunkite TV komplekta ir vél jj jjunkite
praéjus 15-30 min.

Jei spalvos vis tiek rodomos
netinkamai...
Perkelkite sistema toliau nuo televizoriaus.

Valymas

Valykite sistema minksta sausa Sluoste.
Nenaudokite Siurkscios Sluostés, valymo
milteliy arba tirpiklio, pvz., alkoholio

ar benzino.

Jei turite su sistema susijusiy klausimy ar
kilo problemuy, kreipkités j artimiausia
,Sony” pardavéja.
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PareiSkimas dél treciyjy saliy
siulomy paslaugy

Trediyjy saliy siilomos paslaugos gali bati
kei¢iamos, sustabdytos ar nutrauktos i$
anksto nejspéjus. Tokiais atvejais ,Sony”
neprisiima jokios atsakomybés.

Pastabos dél naujinimo

Naudojant Sig sistema, programine jranga
galima atnaujinti automatiskai, kai sistema
prijungta prie interneto laidiniu arba
belaidZiu tinklu.

Atnaujine sistema, galite jtraukti naujy
funkcijy ir naudotis ja daug patogiau

bei saugiau.

Jei nenorite naujinti automatiskai,

galite iSjungti Sig funkcijag naudodamiesi
iSmaniajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje jdiegta ,SongPal”. Vis délto,
sistema gali automatiskai atnaujinti
programine jranga dél saugumo ar kity
priezasciy, net jei Sig funkcija busite iSjunge.
Kai $i funkcija iSjungta, programine jranga
taip pat galite atnaujinti naudodamiesi
nustatymy meniu. ISsamia informacija

Zr. skyriuje ,Kaip naudoti sgrankos ekrang”
(23 psl.).

Kai programiné jranga atnaujinama,
sistema naudotis negalésite.

Autoriy teisés

Sistemoje naudojama ,Dolby* Digital” ir

,DTS** Digital Surround System”.

* Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
suteikta licencija.
.Dolby”, ,Pro Logic” ir dvigubos D raidés
simbolis yra ,Dolby Laboratories”
prekés Zenklai.

*

*

Informacijos apie DTS patentus Zr.
http://patents.dts.com. Pagaminta pagal
,DTS Licensing Limited” suteiktg licencija.
DTS, DTS-HD, simbolis ir DTS kartu su
simboliu yra registruotieji ,DTS, Inc.”
prekiy Zenklai. ,© DTS, Inc.” Visos teisés
saugomos.

BLUETOOTH" ZodZio Zenklas ir logotipai
yra registruotieji ,Bluetooth SIG, Inc.”
prekés Zenklai, bet koks Siy Zenkly
naudojimas ,Sony Corporation” yra
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licencijuotas. Kiti prekiy Zenklai ir
registruotieji prekiy Zenklai priklauso
atitinkamiems jy savininkams.

Sioje sistemoje naudojama didelés
raisSkos multimedijos sasajos (HDMI™)
technologija.

HDMI® ir HDMI® didelés raiskos
multimedijos sasaja bei HDMI logotipas
yra ,HDMI Licensing LLC" prekés Zenklai
arba registruotieji prekés Zenklai JAV

ir kitose Salyse.

N Zymé yra ,NFC Forum, Inc.” prekés
Zenklas arbaregistruotasis prekés Zenklas
Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.

+Android” ir ,Google Play” yra
,Google Inc.” prekés Zenklai.

,Google Cast” yra ,Google Inc.”
prekés Zenklas.

,Google Cast Ready” ir ,Google Cast
Ready Badge” yra ,Google Inc.”
priklausantys prekiy Zenklai.

.Xperia” yra ,Sony Mobile
Communications AB" prekés Zenklas.

LApple”, ,Apple” logotipas, ,iPhone”,
JPod”, ,iPod touch” ir ,Retina” yra
.Apple Inc.” registruotieji prekiy zenklai
JAV ir kitose Salyse. ,App Store” yra
,Apple Inc.” paslaugos Zenklas.

.Made for iPod” ir ,Made for iPhone”
reiSkia, kad elektroninis priedas skirtas
konkreciai ,iPod” ir ,iPhone” ir kad
gamintojas patvirtino, jog priedas
atitinka ,Apple” standartus. ,Apple” néra
atsakinga uz Sio jrenginio veikima ar jo
saugos ir reguliavimo standarty atitikima.
Atkreipkite démesj, kad, kai Sis priedas
naudojamas kartu su ,iPod” ar ,iPhone”,
gali suprastéti belaidZio rysio veikimas.

BRAVIA logotipas yra ,Sony Corporation”
prekés Zenklas.



,ClearAudio+" yra ,Sony Corporation”
prekés Zenklas.

JX.v.Colour” ir ,x.v.Colour” logotipas yra
,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

JPlayStations” yra registruotasis
LSony Computer Entertainment Inc”
prekés Zenklas.

.MPEG Layer-3" garso kodavimo
technologijos ir patenty naudojimo
licencijg suteike ,Fraunhofer IIS”

ir ,Thomson”.

,Windows Media” yra

.Microsoft Corporation” registruotasis
prekés Zenklas arba prekés Zenklas JAV
ir (arba) kitose Salyse.

Sj gaminj saugo tam tikros

.Microsoft Corporation” intelektinés
nuosavybeés teisés. Be ,Microsoft” arba
jgaliotosios ,Microsoft” dukterinés
bendrovés licencijos draudZiama naudoti
technologijg ne Siame gaminyje arba
ja platinti.

,Opera® Devices SDK" i$ ,Opera Software
ASA". © ,Opera Software ASA”,
1995-2013. Visos teisés saugomos.

POWERED
BY OPERA®

L Wi-Fi®, ,Wi-Fi Protected Access®”,
,Wi-Fi Alliance®” ir ,Wi-Fi CERTIFIED
Miracast®” yra ,Wi-Fi Alliance”
registruotieji prekiy Zenklai.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
. Wi-Fi Protected Setup™" ir ,Miracast™"
yra ,Wi-Fi Alliance” prekiy Zenklai.

LDAC™ ir LDAC logotipas yra
,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

LDAC yra ,Sony” sukurta garso kodavimo
technologija, suteikianti galimybe
perduoti didelés raiskos garso turinj(angl.
,High-Resolution (Hi-Res) Audio”) net
naudojant ,Bluetooth” rysj. Kitaip nei
kitos su ,Bluetooth” suderinamos
kodavimo technologijos, pvz., SBC,

ji nesumazina didelés raisSkos garso
turinio daznio* ir leidzZia perduoti
mazdaug tris kartus daugiau duomeny**,
palyginti su kitomis technologijomis, per
.Bluetooth” belaidj tinkla. Nepriekaistinga
garso kokybe uztikrina efektyvus
kodavimas ir optimalus glaudinimas.

* i8skyrus DSD formato turinj

** palyginti su SBC (pojuoscio kodavimo
technologija), esant 990 kbps
(96 / 48 kHz) arba 909 kbps
(88,2 / 44,1 kHz) dazniui bitais.

Siame gaminyje yra programiné jranga,
kuriai taikoma GPL arba LGPL licencija.
Minétose licencijose nurodoma, kad
klientai turi teise gauti, keisti ir platinti
pirminj minétos programinés jrangos
tekstg laikydamiesi GPL arba LGPL
licencijos salygy.

Jei reikia iSsamios informacijos apie GPL,
LGPL ir kitas programinés jrangos
licencijas, pasirinkite gaminio meniu
[Setup], tada [System Settings], o tada -
[Software License Information].

Siame gaminyje jdiegtos programinés
jrangos pirminiam tekstui taikomos GPL
ir LGPL licencijos. Pirminis programinés
jrangos tekstas pateikiamas Ziniatinklyje.
Norédami atsisiysti Siuos dokumentus
eikite toliau nurodytu adresu:

URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Atkreipkite démesj, kad ,Sony” negali
atsakyti j uzklausas dél pirminio
programinés jrangos teksto turinio.

DSEE yra ,Sony Corporation” prekeés
Zenklas.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso
jy savininkams.
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Nesklandumy salinimas

Jei naudojant sistema kyla viena i$ toliau
nurodyty problemy, pries$ kreipdamiesi
dél taisymo, naudokite $j nesklandumy
Salinimo vadova ir bandykite problema
iSspresti. Jei nepavykty iSspresti kurios
nors problemos, kreipkités j artimiausia
LSony” pardavéja.

Taisyti pristatykite pailgajj garsiakalbj
kartu su Zemujy dazniy garsiakalbiu,
net jeigu atrodo, kad sugedo tik

vienas jrenginys.

Maitinimas

Nepavyksta jjungti sistemos.

— Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés maitinimo laidas.

— Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laidg (maitinimo tinklo
laidg) nuo sieninio elektros lizdo
(maitinimo tinklo) ir kelias minutes
palauke vél jj prijunkite.

Vaizdas

Vaizdo néra arba neatkuriamas

tinkamai.

— Pasirinkite atitinkama jvest;j (7 psl.).

— Paspauskite ir palaikykite nuspaude
INPUT, tada VOLUME +, VOLUME -,
VOLUME + ant pailgojo garsiakalbio,
kad bty nustatyta Zemiausia vaizdo
iSvesties raiska.

Prijungus HDMI kabelj nerodomas

vaizdas.

— HDCP 2.2 palaikantj jrenginj junkite
tik prie HDMIIN 1, o TV - prie
HDMI OUT (ARC) sistemos lizdo.

— Sistema prijungta prie HDCP (didelio
pralaidumo skaitmeninio turinio
apsauga) nepalaikancio jvesties
irenginio. Tokiu atveju patikrinkite
prijungto jrenginio specifikacijas.
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TV ekrane nerodomas per HDMI IN 1/2/3

lizdg perduodamas 3D turinys.

— Atsizvelgiant j TV ar vaizdo jrenginj,
3D turinys gali bati rodomas ne nuo
pradziy. I3siaiskinkite palaikoma
HDMI vaizdo formata (64 psl.).

TV ekrane nerodomas per HDMI IN 1/2/3

lizdg perduodamas 4K turinys.

— Atsizvelgiant j TV ar vaizdo jrenginj,
4K turinys gali bati rodomas ne nuo
pradZiy. Patikrinkite TV ir vaizdo
jrenginio vaizdo rodymo galimybe
ir nustatymus.

— Naudokite didelés spartos
HDMI kabelj (nepridedamas).

Kai sistema veikia budéjimo rezimu, néra

TV vaizdo iSvesties.

— Sistemai pradéjus veikti budéjimo
rezimu, rodomas vaizdas i$ pastarajj
karta, pries isjungiant sistema
pasirinkto HDMI jrenginio. Jei norite
ZiGréti is kito jrenginio perduodama
turinj, paleiskite turinj per ta jrenginjir
atlikite veiksma One-Touch Play arba
jjunkite sistemga ir pasirinkite HDMI
jrenginj, kurio perduodama turinj
norite atkurti.

— Pasirinkite [HDMI Settings], [Standby
Through] ir nustatykite [On] (27 psl.).

Vaizdas nerodomas visame TV ekrane.
— Patikrinkite [Screen Settings]
pasirinktg [TV Type] nustatyma
(24 psl.).
— Krastiniy santykis laikmenoje
yra fiksuotas.

TV ekrane spalvos rodomos netinkamai.

— Jei spalvos ir toliau rodomos
netinkamai, iSjunkite televizoriy
ir po 15-30 min. vél jj jjunkite.

— |sitikinkite, kad netoli sistemos néra
magnetiniy daikty (ant TV stovo néra
magnetiniy fiksatoriy, sveikatos
prieziGros jrenginiy, Zaisly ir pan.).



Per HDMI lizdg perduodami vaizdai

yra iskraipyti.

— ISjrenginio, prijungto prie HDMl lizdo,
perduodami vaizdai gali bati
iSkraipyti. Jei taip yra, pasirinkite
[Video Direct] nuostatg [On] (25 psl.).

Garsas

Per sistema neatkuriamas TV garsas.

— Pagrindiniame meniu pasirinkite [TV]
(7 psl.).

— Pirmiausia jjunkite TV, tada - sistema.
Nustatykite TV (BRAVIA) garsiakalbius
kaip garso sistema. TV nustatymus
Zr. TV naudojimo instrukcijose.

— Patikrinkite, ar prie pailgojo
garsiakalbio ir TV tinkamai prijungtas
HDMI kabelis, optinis skaitmeninis
kabelis arba garso kabelis
(zr. pridétg paleisties vadova).

— Padidinkite TV garsuma arba
atSaukite nutildyma.

— Jei su garso grjzties kanalo (ARC)
technologija suderinamas TV
prijungtas HDMI kabeliu, jsitikinkite,
kad kabelis prijungtas prie TV HDMI
jvesties (ARC) lizdo (Zr. pridéta
paleisties vadova).

— Jei TV néra suderinamas su garso
grjzties kanalo (ARC) technologija,
prijunkite optinj skaitmeninj kabelj
ir HDMI kabelj, kad baty skleidZziamas
garsas (zr. pridedama paleisties
vadova).

— Nustatykite [HDMI Settings] nuostatg
[Control for HDMI] kaip [On], o [Audio
Return Channel] kaip [Auto] (27 psl.).

Garsas atkuriamas ir per sistema,
ir per TV.
— ISjunkite sistemos arba TV garsa.

TV garsas i$ Sios sistemos atsilieka

nuo vaizdo.

— Pasirinkite [A/V SYNC] nuostatg
[Omsec], jei nustatyta nuo [25msec]
iki [300msec] (31 psl.).

Visiskai negirdima prie sistemos

prijungto jrenginio perduodamo

garso arba garsas labai tylus.

— Paspauskite -4 + ant nuotolinio
valdymo pulto ir patikrinkite
garsumo lygj (59 psl.).

— Paspausdami X arba —=1 + ant
nuotolinio valdymo pulto atSaukite
nutildymo funkcija (59 psl.).

— Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas
jvesties Saltinis. Kartotinai spausdami
INPUT ant nuotolinio valdymo pulto
iSbandykite kitus jvesties Saltinius
(7 psl.).

— Patikrinkite, ar tinkamai jkisti
sistemos ir prijungto jrenginio
kabeliai ir laidai.

Néra garso arba i$ erdvinio garso

garsiakalbiy sklinda tik labai

tylus garsas.

— Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
erdvinio garso garsiakalbiy
kintamosios srovés maitinimo laidas
(maitinimo tinklo laidas) (Zr.
pridedama paleisties vadova).

— Keliy kanaly garsas, kuris nebuvo
jrasytas kaip erdvinis garsas,
neatkuriamas per erdvinio garso
garsiakalbius.

— Jei norite, kad per erdvinio garso
garsiakalbius baty atkuriamas
2 kanaly garsas, paspauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtuka
CLEARAUDIO+ ir nustatykite lauko
nuostatg kaip [ClearAudio+].

— Per erdvinio garso garsiakalbius
galéjo bati jrasytas garsas su Svelniu
garso efektu, tai priklauso nuo
garso saltinio.

— sitikinkite, kad erdvinio garso
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
rezimo indikatorius dega Zaliai.

Jei taip néra, Zr. skyriaus ,Zemuyjy
daZniy / erdvinio garso garsiakalbio
belaidis garsas” dalj ,Néra garso i$
Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio” (52 psl.).

— Jeigu paleistas turinys suderinamas
su autoriy teisiy technologija (HDCP),
per erdvinio garso garsiakalbj garsas
neatkuriamas.
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1S Zemyjy dazniy garsiakalbio nesklinda

joks garsas arba jis labai tylus.

— Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
Zemuyjy dazniy garsiakalbio
kintamosios srovés maitinimo
laidas (maitinimo tinklo laidas)

(Zr. pridedama paleisties vadova).

— Paspausdami SW = + ant nuotolinio
valdymo pulto padidinkite Zemuyjy
daZzniy garsiakalbio garsuma
(59 psl.).

— |sitikinkite, kad Zemuyjy dazniy
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
rezimo indikatorius dega Zaliai.

Jei taip néra, Zr. skyriaus ,Zemuyjy
daZniy / erdvinio garso garsiakalbio
belaidis garsas” dalj ,Néra garso

i$ Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio” (52 psl.).

— Zemuyjy daZniy garsiakalbis skirtas
bosy garsui atkurti. Jei naudojami
jvesties Saltiniai, j kuriuos jeina labai
nedaug bosy garso komponenty
(pvz., TV transliacijos), gali bati sunku
iSgirsti garsa per zemujy dazniy
garsiakalbj.

— Kai leidZiamas turinys, suderinamas
su autoriy teisiy apsaugos
technologija (HDCP), per Zemyjy
daZzniy garsiakalbj garsas
neatkuriamas.

Netaikomas erdvinio garso efektas.

— Atsizvelgiantjjvesties signalgirgarso
lauko nustatyma, erdvinis garsas
gali bati atkuriamas neefektyviai.
Atsizvelgiant j programa arba diska,
erdvinio garso efektas gali bati vos
pastebimas.

— Jei norite girdéti keliy kanaly garsa,
patikrinkite prie sistemos prijungto
jrenginio skaitmeninés garso
iSvesties nustatyma. ISsamios
informacijos rasite prie prijungto
irenginio pridétose naudojimo
instrukcijose.

5Qwr

USB jrenginys

USB jrenginys neatpazjstamas.

— Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

@ I3junkite sistema.

® Atjunkite ir vél prijunkite USB
irengin;.

® Jjunkite sistema.

— |sitikinkite, kad USB jrenginys
tinkamai prijungtas prie gl) (USB)
prievado (8 psl.).

— Patikrinkite, ar nesugadintas USB
irenginys arba kabelis.

— |sitikinkite, kad USB jrenginys
jjungtas.

— Jei USB jrenginys prijungtas per USB
Sakotuva, atjunkite jj ir prijunkite USB
irenginj tiesiogiai prie pailgojo
garsiakalbio.

BLUETOOTH

Nepavyksta uzmegzti BLUETOOTH rysio.

— sitikinkite, kad Sviecia pailgojo
garsiakalbio indikatorius (mélynas)
(11 psl.).

Indikatoriaus
(mélyno) bisena

Sistemos busena

Susiejant BLUETOOTH greitai mirksi

Sistema bando uzmeagzti mirksi
rysj su BLUETOOTH

jrenginiu

Sistema uZzmezgé rysj dega

su BLUETOOTH jrenginiu

Sistema veikia BLUETOOTH nedega
budéjimo rezimu
(kai sistema ijungta)

— sitikinkite, kad norimas prijungti
BLUETOOTH jrenginys yra jjungtas
ir jjungta BLUETOOTH funkcija.

— Perkelkite $ig sistemg arciau
BLUETOOTH jrenginio.

— IS naujo susiekite sistema su
BLUETOOTH jrenginiu. Pirmiausia gali
reikéti nutraukti susiejima su Sia
sistema naudojant BLUETOOTH
irenginj.



Nepavyksta prijungti.

— Susiejimo registracijos informacija
buvo istrinta. Susiekite dar karta
(11 psl.).

Nepavyksta susieti.

— Perkelkite Sig sistema arciau
BLUETOOTH jrenginio.

— sitikinkite, kad sistemos veikimo
netrikdo belaidis LAN jrenginys,
kitas 2.4 GHz belaidis jrenginys arba
mikrobangy krosnelé. Jei netoliese
yra jrenginiy, skleidZianciy
elektromagnetines bangas,
patraukite juos toliau nuo sistemos.

NFC funkcijos naudoti negalima.

— Su BLUETOOTH palaikanciai imtuvais
(pvz., ausinémis) NFC funkcija yra
nesuderinama. Kaip klausytis
garso naudojant su BLUETOOTH
suderinama imtuva, Zr. ,Garso
perdavimas j BLUETOOTH palaikant;j
imtuva” (13 psl.).

Per prijungtag BLUETOOTH jrenginj

neatkuriamas garsas.

— |sitikinkite, kad Sviecia pailgojo
garsiakalbio indikatorius (mélynas)
(11 psl.).

— Perkelkite Sig sistemga arciau
BLUETOOTH jrenginio.

— Jei Salia yra jrenginys, skleidZiantis
elektromagnetines bangas,
pvz., belaidis LAN jrenginys, kiti
BLUETOOTH jrenginiai arba
mikrobangy krosnelé, perkelkite

ji toliau nuo sistemos.

— Pasalinkite visas kliatis, esancias
tarp Sios sistemos ir BLUETOOTH
jrenginio, arba perkelkite sistema
toliau nuo klidties.

— Pakeiskite prijungto BLUETOOTH
jrenginio padét;j.

— Pakeiskite ,Wi-Fi” marsrutizatoriaus
arba kompiuterio belaidZio LAN rysio
daznj nustatydami 5 GHz.

— Padidinkite prijungto BLUETOOTH
jrenginio garsuma.

Tinklo rysys

Sistemai nepavyksta prisijungti prie

tinklo.

— Patikrinkite, ar veikia tinklo rysys
(15 psl.), ir iSsiaiskinkite tinklo
nustatymus (29 psl.).

Belaidis LAN rysys

Atlikus [Wi-Fi Protected Setup (WPS)]

sarankg, asmeninis kompiuteris

neprisijungia prie interneto.

— Jei pries reguliuojant
marsrutizatoriaus nustatyma
bus vykdoma ,Wi-Fi” apsaugotos
sarankos funkcija, marsrutizatoriaus
belaidZio rySio nustatymai gali bati
automatiskai pakeisti. Tokiu atveju
atitinkamai pakeiskite PC belaidzio
rysio nustatymus.

Sistemai nepavyksta prisijungti prie

tinklo arba rysys su tinklu nestabilus.

— |sitikinkite, kad belaidZio LAN
marsrutizatorius jjungtas.

— Patikrinkite, ar veikia tinklo rysys
(15 psl.), ir iSsiaiskinkite tinklo
nustatymus (29 psl.).

— Atsizvelgiant j naudojimo aplinka
(jskaitant sieny statybos medziagg),
radijo bangy priémimo salygas arba
kliatis tarp sistemos ir belaidZio LAN
marsrutizatoriaus, rySio atstuma gali
tekti sutrumpinti. Perkelkite sistemga
ir belaidZio LAN marSrutizatoriy
arciau vienas kito.

— Rys3j gali trikdyti 2,4 GHz daznio
bangas skleidZianti mikrobangy
krosnelé, BLUETOOTH arba
skaitmeninis belaidis jrenginys.
Pastatykite sistema atokiau nuo
tokiy jrenginiy arba juos isjunkite.

— BelaidZio LAN rysio stabilumui jtakos
turi naudojimo aplinka, ypac kai
naudojama sistemos BLUETOOTH
funkcija. Tokiu atveju pertvarkykite
naudojimo aplinka.

Ly &
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Belaidziy tinkly sgrase nerodomas

nori
—

mas belaidzio rySio marsrutizatorius.

Paspausdami BACK grjzkite j
ankstesnj ekrang ir pabandykite
vél atlikti [Wireless Setup(built-in)]
(16 psl.). Jei norimas naudoti
marsrutizatorius vis tiek
neaptinkamas, tinkly sarase
pasirinkite [New connection
registration], o tada - [Manual
registration] ir tinklo pavadinima
(SSID) jveskite patys.

Belaidis garsas (Zemuyjy
dazniy / erdvinio garso
garsiakalbis)

- Atlikite dalyje ,Kiti belaidés
sistemos (Zemuyjy dazniy /
erdvinio garso garsiakalbio)
nustatymai” (38 psl.) nurodytus
veiksmus.

- Patikrinkite belaidés garso
sistemos rysio blseng (38 psl.).

— Zemujy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
rezimo indikatorius greitai mirksi Zalia
spalva.

- Pasitarkite su artimiausiu
LSony” pardavéju.

— Zemujy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
rezimo indikatorius mirksi raudona
spalva.

- Paspausdami zemujy dazniy /

IS Zemuyjy dazniy / erdvinio garso erdvinio garso garsiakalbio
garsiakalbio nesklinda joks garsas. mygtuka I/ (jjungti / nustatyti
— Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas

§2ur

Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbiy kintamosios sroves
maitinimo laidas (maitinimo tinklo
laidas) (Zr. pridedama paleisties
vadova).

Nedega Zemujy daZniy / erdvinio
garso garsiakalbio jjungimo /
budéjimo reZzimo indikatorius.

- Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio kintamosios srovés
maitinimo laidas (maitinimo
tinklo laidas).

- Paspausdami zemyjy dazniy /
erdvinio garso garsiakalbio
mygtuka I/O (jjungti / nustatyti
veikti budéjimo rezimu) jjunkite
maitinima.

Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
rezimo indikatorius létai mirksi Zalia
spalva arba dega raudonai.

- Perkelkite Zemyjy dazniy /
erdvinio garso garsiakalbj arciau
pailgojo garsiakalbio, kad Zemujy
daZzniy / erdvinio garso
garsiakalbio jjungimo / budéjimo
reZimo indikatorius degty Zaliai.

veikti budéjimo rezimu) iSjunkite
maitinima ir patikrinkite, ar
neuzdengtos jo ventiliacijos
angos.

— Zemujy dazniy garsiakalbis skirtas
bosy garsui atkurti. Jeigu jvesties
saltinyje yra nedaug bosy garso,
pvz., daugelyje televizijos programy,
bosy garso gali nesigirdéti.

— Paspausdami SW = + ant nuotolinio
valdymo pulto padidinkite Zemuyjy
dazniy garsiakalbio garsuma
(59 psl.).

Garsas stringa arba girdimas triukSmas.

— Jei netoli yra jrenginys, skleidZiantis
elektromagnetines bangas, pvz.,
belaidis LAN ar naudojama
mikrobangy krosnelé, sistema
perkelkite toliau nuo jo.

— Jeigu yra kliGtis tarp pailgojo
ir Zemuyjy dazniy / erdvinio
garso garsiakalbiy, patraukite ja.

— Pailgajj garsiakalbj perkelkite kuo
arciau Zemuyjy dazniy / erdvinio garso
garsiakalbio.

— Pakeiskite ,Wi-Fi” marsrutizatoriaus
arba kompiuterio belaidZio LAN rysio
daznj nustatydami 2.4 GHz.

— Belaidj rysj su TV arba Blu-ray Disc
grotuvu pakeiskite laidiniu.



Nuotolinio valdymo pultas

Neveikia sistemos nuotolinio valdymo

pultas

— Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta
i pailgojo garsiakalbio nuotolinio
valdymo jutiklj (55 psl.).

— Pasalinkite visas tarp nuotolinio
valdymo pulto ir sistemos esancias
kliatis.

— Jei abu nuotolinio valdymo pulto
maitinimo elementai iSeikvoti,
pakeiskite juos naujais.

— Patikrinkite, ar spaudZiate tinkama
nuotolinio valdymo pulto mygtuka.

Neveikia TV nuotolinio valdymo pultas.
— Sig problema galima i§spresti
jjungiant IR kartotuvo funkcija
(37 psl.).

Kita

Netinkamai veikia HDMI valdymo

funkcija.

— Patikrinkite HDMI jungtj
(zr. pridétg paleisties vadova).

— Per TV nustatykite HDMI valdymo
funkcija. Kaip nustatyti TV, Zr. prie TV
pridétose naudojimo instrukcijose.

— sitikinkite, kad prijungtas jrenginys
suderinamas su ,BRAVIA Sync”.

— Patikrinkite prijungto jrenginio HDMI
valdymo funkcijos nustatymus.

Zr. prie prijungto jrenginio
pridétas naudojimo instrukcijas.

— Jeiprijungéte / atjungéte kintamosios
srovés maitinimo laida, pries
atlikdami veiksmus su sistema
palaukite daugiau nei 15 sekundziy.

— Jei vaizdo jrenginio garso iSvestj
prijungéte prie sistemos naudodami
ne HDMI® kabelj, garsas nebus
atkuriamas dél ,BRAVIA Sync”. Tokiu
atveju nustatykite [Control for HDMI]
kaip [Off] (27 psl.) arba prie vaizdo
jrenginio garso isvesties lizdo
prijungta kabelj prijunkite tiesiai
prie TV.

— Jrenginiy, kuriuos galima valdyti
naudojant funkcijg ,BRAVIA Sync”,
tipasir skaicius ribojamas pagal HDMI
CEC standartus, kaip nurodyta toliau.

- JraSymo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
jraSymo jrenginys, DVD jraSymo
jrenginys ir kt.): iki 3 jrenginiy

- Atkarimo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
leistuvas, DVD leistuvas ir kt.): iki
3 jrenginiy (jskaitant $ig sistemg)

- Su imtuvu susije jrenginiai:
iki 4 jrenginiy

- Garso sistema (imtuvas / ausinés):
iki 1 jrenginio (jskaitant Sig
sistema)

Priekinio skydelio ekrane pakaitomis

mirksi PRTCT, PUSH ir POWER.

— Paspausdami I70 (jjungti / nustatyti
veikti budéjimo rezimu) iSjunkite
sistema. Kai indikatorius uZges,
atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laidg (maitinimo tinklo
laida) ir patikrinkite, ar neuzdengtos
sistemos ventiliacijos angos.

Netinkamai veikia TV jutikliai.

— Pailgasis garsiakalbis gali uzstoti tam
tikrus jutiklius (pvz., Sviesumo jutiklj),
TV nuotolinio valdymo pulto imtuva
arba 3D TV akiniams skirtg spinduolj
(infraraudonujy spinduliy
perdavima), jei TV palaiko
infraraudonyjy spinduliy 3D akiniy
sistema arba belaidj rysj. Perkelkite
pailgajj garsiakalbj toliau nuo TV, kad
baty galima tinkamai naudoti jranga.
Jutikliy ir nuotolinio valdymo imtuvo
vietas zr. TV naudojimo instrukcijose.

Neveikia pailgojo garsiakalbio mygtukai.

— AtSaukite apsaugos nuo vaiky
funkcija (36 psl.).
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Atkurimas

Jei sistema vis tiek neveikia tinkamai,
atkurkite gamyklinius sistemos
nustatymus, kaip nurodyta toliau.

1

5
6

Paspausdami I/() (jjungti /
nustatyti veikti budéjimo rezimu)
jjunkite sistema.

Paspauskite HOME.

TV ekrane bus atidarytas pagrindinis
meniu.

Pagrindiniame meniu pasirinkite
&= [Setup] - 29 [Resetting]

(30 psl.).

Pasirinkite [Reset to Factory
Default Settings].

Pasirinkite norima atkurti
meniu elementa.

Pasirinkite [Start].

Kaip atSaukti atkiirima
Atlikdami 6 veiksma pasirinkite [Cancel].
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Daliy ir valdikliy vadovas

Pailgasis garsiakalbis

IS priekio

7 7 P

AF—AF——AF——{F——1nh

/70 INPUT © PAIRING — VOLUME +

[1] Mygtukas I/( (jjungti / nustatyti  [6] Indikatorius
veikti budéjimo rezimu) « Greitai mirksi (mélynai): siejama
INPUT mygtukas BLUETOOTH rysiu.
PAIRING mygtukas * Mirksi (mélynai): bandoma
[4] Mygtukai VOLUME + ir - _prlsut_m_gtl prie BLUETOOTH
N Zyme jrenginio.

« Svie¢ia (mélynai): uzmegztas
BLUETOOTH rysys.
Nuotolinio valdymo pulto jutiklis
Ekranas
9] ¥ (USB) prievadas

Jei naudojate NFC funkcija,
palieskite Zyme NFC jrenginiu.
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IS uzpakalio

[1] LAN (100) prievadas
[2] HDMI OUT (ARC) lizdas
Sis lizdas palaiko HDCP 2.2.
HDMI IN 1 lizdai
Sis lizdas palaiko HDCP 2.2.
[4] HDMI IN 2 lizdas

ol 2 8]

(4]

(5]

=
' a s

LAN (100) R

HDMI OUT

2

3

,

.

© e o]

R
A.GAL MIG | DIGITAL IN | BLASTER

J

[5] HDMI IN 3 lizdas

LY

[6] ANALOG IN lizdas

A.CAL MIC (ECM-AC3) lizdas
DIGITAL IN (TV) lizdas

[9] IR BLASTER lizdas

Kintamosios srovés maitinimo
laidas (maitinimo tinklo laidas)



Zemuyjy dazniy garsiakalbis

[1]

Jjungimo / nustatymo veikti
budéjimo rezimu indikatorius
Mygtukas I/ (jjungti / nustatyti

veikti budéjimo rezimu)
SECURE LINK mygtukas
[4] Kintamosios srovés maitinimo
laidas (maitinimo tinklo laidas)
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Erdvinio garso garsiakalbis
[1]

\//

[1] Jjungimo / nustatymo veikti
budéjimo rezimu indikatorius

[2] Mygtukas O} (jjungti / nustatyti
veikti budéjimo rezimu)

SECURE LINK mygtukas

[4] Kintamosios srovés maitinimo
laidas (maitinimo tinklo laidas)
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Nuotolinio valdymo pultas

INPUT  DISPLAY

AR SOUND
AUDIO+  FIELD FOOTBALL

VOICE NIGHT | DIMMER

(1]
2]
O3]
(4]
(5]

RED GREEN YELLOW BLUE

MIRRORING

PAIRING

(2]

Garso lauko mygtukai (9 psl.)
Pasirenkamas garso efektas.
ClearAudio+, Movie, Music,
Game, Music Arena, Cinema
Studio 9.1ch, Standard
DIMMER (36 psl.)
Reguliuojamas priekinio skydelio
ekrano ir LED indikatoriaus
Sviesumas.

Spalvoti mygtukai

Spartieji kai kuriy meniu parinkciy
pasirinkimo mygtukai.
MIRRORING (18 psl.)
Pasirenkama [Screen mirroring].
PAIRING (11 psl.)

Jjungiama sistemos susiejimo
bUsena.

OPTIONS (30 psl.)

TV arba priekinio skydelio ekrane
rodomas parinkciy meniu.

(Vieta skiriasi, ji priklauso nuo
pasirinktos funkcijos.)

BACK

Grjztama j ankstesnj ekrang
b/V/€/>

Paryskinamas rodomas elementas.
(jvesti)

Nustatomas pasirinktas elementas.
HOME (23 psl.)

Atidaromas arba uzdaromas
pagrindinis meniu.
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Ant mygtuky AUDIO, B ir 1+ yra
lytéjimo taskai. Lytéjimo taska naudokite

kaip nuoroda valdydami nuotolinio

valdymo pulta.

INPUT (7 psl.)

oX (nutildyti)

Laikinai iSjungiamas garsas.
1 (garsumas) +/-
Reguliuojamas garsumas.

Pasirenkamas norimas naudoti
jrenginys.

DISPLAY

TV ekrane rodomi atkuriami arba
narsant internetg atidaromi
vaizdai.

I/ (jjungti / budéjimo rezimas)
Jjlungiama sistema arba nustatoma,
kad ji veikty budéjimo rezimu.

SW 1 (Zzemyjy dazniy
garsiakalbio garsumas) +/—
Reguliuojamas bosy garso
garsumas.

Atkarimo valdymo mygtukai

Zr. Klausymasis / perziara” (7 psl.).
<<«/»» (persukti atgal / greitai
persukti j priekj)

Persukama j priekj arba atgal.
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<« / PPl (ankstesnis /
paskesnis)

Pasirinkamas ankstesnis /
paskesnis garso takelis arba failas.

Atkuriami faily tipai

o Muzika
- (leisti) — T
Pradedamas arba dar kartg odekas ' étinys
pradedamas atkarimas (tesiamas MP3 (MF?)EG'1 Audio ‘mp3
leidimas). Layer ll)
n (pristabdyti) AAC/HE-AACY2 .m4a, .aac3
. . 2) .
Pristabdoma arba vél pradedamas WMAS Standard wma
atkarimas. WMA10 Pro3 .wma
B (stabdyti) LPcwY wav
Atkarimas sustabdomas. FLACY flac, .fla
AUDIO (36 psl.) Dolby Digital"3) .ac3
Pasirenkamas garso formatas. DSF?) dsf
RX/TX (imtuvas / siystuvas) DSDIFF24) dff
Kaitaliojamos parinktys [Receiver] AIFF2) aiff, .aif
ir [Transmitter], kai nustatyta ALAC? .m4a
[Bluetooth Mode] (26 psl.). Vorbis? .0gg
Monkey's Audio3) .ape
Nuotrauka
Formatas Plétinys
JPEG Jpeg, jpg, .jpe
PNG .png®
GIF .gifs)

" Sistema atkuria .mka failus. Siy faily
negalima paleisti pagrindinio tinklo
serveryje.

2) Sistema gali neatkurti $io formato
faily pagrindinio tinklo serveryje.

3) Sistema neatkuria $io formato faily
pagrindinio tinklo serveryje.

4 Sistema neatkuria DST uzkoduoty faily.

5) Sistema neatkuria animuoty PNG arba
GIF faily.
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¢ Kai kuriy faily gali nepavykti paleisti del
formato, kodavimo, jraSymo salygy arba
pagrindinio tinklo serverio busenos.

¢ Gali nepavykti atkurti kai kuriy kompiuteriu
redaguoty faily.

« Kai kuriy faily gali nepavykti greitai pasukti
pirmyn arba atsukti atgal.

« Sistema neatkuria uzkoduoty faily,
pvz., DRMir ,Lossless”.

« Sistema gali atpazinti Siuos USB jrenginiy
failus ir aplankus:

- iki aplanky 9 sluoksnyje (jskaitant
$akninj aplanka)

- iki 500 faily / aplanky viename
sluoksnyje.

«Sistema gali atpaZinti Siuos pagrindinio
tinklo serveryje saugomus failus arba
aplankus:

- aplankus iki 19-ojo sluoksnio
- iki 999 faily / aplanky viename
sluoksnyje.

¢ Kai kurie USB jrenginiai gali neveikti
su Sia sistema.

¢ Sistema gali atpaZinti ,Mass Storage Class”

(MSC) jrenginius (pvz., atmintine arba HDD),

,Still Image Capture Devices” (SICD) klasés
irenginius ir 101 klaviso klaviatara.

Palaikomi garso formatai

Si sistema palaiko toliau nurodytus
garso formatus.

Formatas Funkcija
LHDMIT" TV*
+HDMI2” (DIGITAL
L HDMI3" IN)

LPCM 2ch O (@]

LPCM 5.1ch O -

LPCM 7.1ch @] -

Dolby Digital ©) O

Dolby Digital Plus @] -

Dolby TrueHD @] -

DSD O -

DTS O ]

DTS-ES Discrete 6.1, O O

DTS-ES Matrix 6.1

DTS96/24 O ]

DTS-HD High ¢ -

Resolution Audio
DTS-HD Master Audio O -
DTS-HD LBR @] -

O: Palaikomas formatas.
-: Nepalaikomas formatas.

«HDMI IN 1/2/3 lizdais neperduodamas
garsas, jei jis yra tokio formato, kurj
draudziama kopijuoti, pvz., Super Audio CD
arba DVD-Audio.
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Specifikacijos

Pailgasis garsiakalbis
(SA-RT5)

Stiprintuvas

ISVESTIES GALIA (nominali)
Priekinis kairysis ir priekinis desinysis:
50 W +50 W
(esant 4 omams, 1kHz, 1% THD)
ISVESTIES GALIA (norminé)
Priekinis kairysis / priekinis desinysis
garsiakalbiai: 90 vaty (vienam kanalui
esant 4 omams, 1 kHz)
Centrinis garsiakalbis: 90 W
(esant 4 omams, 1 kHz)

Jvestys
HDMI IN 1*/2/3
DIGITAL IN (TV)
ANALOG IN
ISvestis
HDMI OUT* (ARC)

* HDMIIN 1ir HDMI OUT (ARC) lizdai palaiko
HDCP 2.2 protokolg. HDCP 2.2 yra neseniai
patobulinta autoriy teisiy apsaugos
technologija, taikoma siekiant apsaugoti
turinj, pvz., 4K filmus.

HDMI

Jungtis
A tipo (19 kontakty)

UsB

KP (USB) prievadas
Atipo (skirtas USB atmintukui, atminties
korteliy skaitytuvui, skaitmeniniam
fotoaparatui prijungti)

LAN

LAN (100) kontaktas
100BASE-TX kontaktas

Belaidis LAN

Standarty atitikimas
IEEE 802.11 a/b/g/n
Dazniy diapazonas
2,4 GHz, 5 GHz

62

BLUETOOTH
Rysio sistema
BLUETOOTH specifikacijos 3.0 versija
ISvestis
1 galios klasé pagal
BLUETOOTH specifikacijas
DidZiausias rysio diapazonas
Apreépties laukas apytiksliai 30 m?"
DidZiausias galimy registruoti jrenginiy
skaicius
9 jrenginiai
Dazniy diapazonas
2,4 GHz juosta (2,4-2,4835 GHz)
Moduliavimo metodas
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Suderinami BLUETOOTH profiliai?
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.5 (Audio Video Remote
Control Profile)
Palaikomi kodekai?®
SBC4, AACS), LDAC
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo dazniai:
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz®), 96 kHz®%))

") Faktinis diapazonas gali skirtis
atsiZzvelgiant j tokius veiksnius kaip klidtys
tarp jrenginiy, mikrobangy krosnelés
skleidziamas magnetinis laukas, statinis
kravis, belaidis telefonas, priémimo
jautrumas, operaciné sistema, programiné
jranga, taikomosios programos ir kt.

2) Standartiniai BLUETOOTH profiliai nurodo
BLUETOOTH rysio tarp jrenginiy paskirt;.

3) Kodekas: garso signalo glaudinimo
ir konvertavimo formatas

4 Subband Codec

5) Advanced Audio Coding

6) Taikoma tik LDAC.



Priekinis kairysis / priekinis desinysis
garsiakalbiai

Garsiakalbiy sistema
Dvikrypté garsiakalbiy sistema, akustinis
sulaikymas

Garsiakalbis
Zemujy daZniy garsiakalbis: 60 mm,
kagio tipo
Aukstyjy dazniy garsiakalbis: 19 mm
kupolo tipo

Centrinis garsiakalbis

Garsiakalbiy sistema
Viso diapazono garsiakalbiy sistema,
akustinis sulaikymas

Garsiakalbis
Zemujy daZniy garsiakalbis: 60 mm,
kagio tipo

Bendroji informacija

Maitinimo reikalavimai
220-240 V kintamoji srové, 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos
Jjungtas: 50 W
Budéjimo reZzimas: 0,5 W ar maziau
(I8samios informacijos, kaip nustatyti,
Zr. 37 psl.)
5,6 W (kai [Bluetooth Standby], [Remote
Start], [Quick Start/Network Standby]
ir [Control for HDMI] nustatyta kaip [On],
o [Standby Through] nustatyta kaip
[Auto], kai TV neprijungtas.)
Apytiksliai matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
1080 mm x 56 mm x 128 mm
(be tvirtinimo prie sienos laikikliy)
1080 mm x 127 mm x 91 mm (su
tvirtinimo prie sienos laikikliais)
Svoris (apytiksl.)
3,8kg

Zemuyjy dazniy garsiakalbis
(SA-WRT5)

ISVESTIES GALIA (norminé)
140 W (vienam kanalui esant 4 omames,
80 Hz)

Garsiakalbiy sistema
Zemujy daZniy garsiakalbio sistema,
bosy atspindys

Garsiakalbis
160 mm, kugio tipo

Maitinimo reikalavimai
220-240 V kintamoji srové, 50 / 60 Hz

Energijos sgnaudos
liungtas: 20 W
Budéjimo reZimas: 0,5 W arba maZziau
Apytiksliai matmenys (plotis / aukstis / ilgis)
191 x 383 x 386 mm
Svoris (apytiksl.)
8,5 kg

Erdvinio garso garsiakalbiai
SA-SLRTS5 (L)/SA-SRRTS5 (R)

ISVESTIES GALIA (norminé)
70 W, 4 omai, 1kHz
Garsiakalbiy sistema
Viso diapazono garsiakalbiy sistema
Akustinis sulaikymas
Garsiakalbis
65 mm kagio tipo, viso diapazono
garsiakalbis
Maitinimo reikalavimai
220-240 V kintamoji srové, 50 / 60 Hz
Energijos sanaudos
Jjungtas: 15 W
Budéjimo rezimas: 0,5 W arba maZziau
Matmenys (plotis / aukstis / ilgis) (apytiksl.)
97 x 252 x 97 mm su iSkySomis
Svoris (apytiksl.)
1,5 kg

Belaidis siystuvas / imtuvas

Rysio sistema

BelaidZio garso specifikacijos 3.0 versija
Dazniy diapazonas

5,2 GHz (5,180-5,240 GHz)

5,8 GHz (5,736-5,814 GHz)
Moduliavimo metodas

DSSS

Suderinami ,iPod” / ,iPhone”
modeliai

Suderinami ,iPod” / ,iPhone” modeliai
nurodyti toliau. Prie$ prijungdami prie
sistemos, j ,iPod” / ,iPhone” jdiekite
naujausia programine jranga.

BLUETOOTH technologija veikia su:
iPhone 6 Plus/iPhone 6/iPhone 5s/
iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/iPhone 4/
iPhone 3GS

,iPod touch” (5-osios kartos) /

,iPod touch” (4-osios kartos)
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Sistemos palaikomi vaizdo jraso formatai

Jvestis / iSvestis (HDMI kartotuvo blokas)

Formatas

2D

3D

.Frame packing”

Side-by-Side”
(,Half")

.Over-Under”
(,Top-and-
Bottom")

4096 x 2160p esant 59,94/60 Hz"

4096 x 2160p esant 50 Hz"

4096 x 2160p esant 23,98/24 Hz?)

3840 x 2160p esant 59,94/60 Hz"

3840 x 2160p esant 50 Hz"

3840 x 2160p esant 29,97/30 Hz?

3840 x 2160p esant 25 Hz?)

3840 x 2160p esant 23,98/24 Hz?

1920 x 1080p esant 59,94 / 60 Hz

1920 x 1080p esant 50 Hz

1920 x 1080p esant 29,97 / 30 Hz

1920 x 1080p esant 25 Hz

1920 x 1080p esant 23,98 / 24 Hz

1920 x 1080i esant 59,94 / 60 Hz

1920 x 1080i esant 50 Hz

1280 x 720p esant 59,94 / 60 Hz

1280 x 720p esant 50 Hz

1280 x 720p esant 29,97 / 30 Hz

1280 x 720p esant 23,98 / 24 Hz

O|0|0|0]0|0|0| 0|0

0| 0] 0| 0|0|0|0O|0O|0O| 0|0

O|O0|0|0|0|0|0]0|0O|0|0

720 x 480p esant 59,94 / 60 Hz

720 x 576p esant 50 Hz

640 x 480p esant 59,94 / 60 Hz

O|0|0|0|0O|0O|O|0|0|0|0O|0O|0]|0O|0O|0|0|0|0|0O|0O|0

1 YCbCr 4:2:0 / palaikoma tik 8 bity

2) Palaikoma tik 8 bity

Gamintojas pasilieka teise i$ anksto neperspéjes keisti dizaing ir specifikacijas.
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BLUETOOTH rygys

¢ BLUETOOTH jrenginiai turéty bati
naudojami apytiksliai 10 metry atstumu
(nesant kliaciy) vienas nuo kito. Efektyvaus
rysio diapazonas gali sumaZzéti esant toliau
nurodytoms salygoms.

- Kai asmuo, metalinis objektas, siena
ar kita klittis yra tarp BLUETOOTH
rySiu sujungty jrenginiy.

- Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN.

- Aplink naudojamas mikrobangy
krosneles.

- Vietose, kur yra kity elektromagnetiniy
bangy.

¢ BLUETOOTH jrenginiai ir belaidis LAN

(IEEE 802.11b/g) naudoja tokiag patj dazniy

diapazona (2,4 GHz). Naudojant

BLUETOOTH jrenginj Salia jrenginio su

belaidZio LAN galimybe, gali atsirasti

elektromagnetiniy trikdziy. Dél to gali
sumazéti duomeny perdavimo greitis,
atsirasti triukSmas arba gali nepavykti
prijungti. Jei taip nutikty, iSbandykite toliau
nurodytas priemones.

- Naudokite Sig sistema bent 10 metry
atstumu nuo belaidZio LAN jrenginio.

- ISjunkite belaidzio LAN jrenginio
maitinimg, kai naudojate BLUETOOTH
jrenginj badami arciau nei 30 metry.

- Pastatykite Sig sistemga ir BLUETOOTH
irenginj kuo arciau vienas kito.

Sios sistemos transliuojamos radijo bangos

gali trukdyti veikti kai kuriems medicinos

jrenginiams. Sie trikdZiai gali sutrikdyti
veikima, todél visada isjunkite Sios
sistemos ir BLUETOOTH jrenginio maitinima
tokiose vietose:

- ligoninése, traukiniuose, [éktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje, kurioje
gali bty degiyjy dujy;

- prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

«Si sistema palaiko saugos funkcijas,
atitinkancias BLUETOOTH specifikacija,
kad baty uzmegztas saugus rysys, kai
naudojama BLUETOOTH technologija.
Taciau Siy saugos priemoniy gali nepakakti,
atsizvelgiant j nustatymy turinj ir kitus
faktorius, todél naudodami rysj, pagrjsta
BLUETOOTH technologija, visuomet
bukite atsargus.

¢ ,Sony” néra atsakinga uZ Zalg ir kitus
nuostolius, kylancius dél informacijos
nutekéjimo naudojant rysj, pagrjsta
BLUETOOTH technologija.

*BLUETOOTH rysys nebdtinai veikia visuose
BLUETOOTH jrenginiuose, turinciuose
tokj pat profilj kaip ir sistemos.

¢ BLUETOOTH jrenginiai, prijungti prie
Sios sistemos, turi atitikti BLUETOOTH
specifikacijg, nurodyta ,Bluetooth SIG,
Inc.”, ir privalo bati atitinkamai sertifikuoti.
Tadiau net jeijrenginys atitinka BLUETOOTH
specifikacija, gali bati atvejy, kai
BLUETOOTH jrenginio savybés arba
specifikacijos neleidzia jo prijungti, arba
dél jy gali skirtis valdymo budai, rodymas
arba naudojimas.

* Atsizvelgiant j prie Sios sistemos
prijungta BLUETOOTH jrenginj, rysio
aplinka ir aplinkos salygas, gali atsirasti
triukSmas arba dingti garsas.

Jei turite su sistema susijusiy klausimy

ar kilo problemy, kreipkités j artimiausia
LSony” pardavéja.
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Rodyklé

Skaitmenys
24p Output 24
4K Qutput 24

A

A/V SYNC 31

Atkarimas 54

Atnaujinti 24

Attenuation settings - Analog 25

Audio DRC 25

Audio Output 25

Audio Return Channel (ARC) 27

Audio Settings 25

Auto Display 28

Auto Renderer Access
Permission 29

Auto Standby 28

Auto Update 28

Automatinis kalibravimas 40

B

BLUETOOTH 11, 65
Bluetooth Codec - AAC 26
Bluetooth Codec - LDAC 27
Bluetooth Mode 26
.Bluetooth” nustatymai 26
Bluetooth Standby 26
BRAVIA Sync 34

C

Connection Server Settings 29
Control for HDMI 27, 34

667

D

D.C.A.C. DX (skaitmeninio kino
automatinis kalibravimas DX) 40

Device Name 28

DSEE 10, 25

E

Easy Network Settings 30
Easy Setup 29
External Control 29

F

Futbolo rezimas 9

G
Galinis skydelis 56
Garsiakalbiy nustatymai 41
Distance 41
Level 41
Garso laukas 9, 30

H
HDMI

YCbCr/RGB (HDMI) 25
HDMI Deep Color Output 25
HDMI Settings 27
HDMI1 Audio Input Mode 28
Home Network 17

|

Initialise Personal Information 30
Input Skip Setting 29

Internet Settings 29

IR-Repeater 27, 37



!

Jrenginiy sagradas 26

M

Music Services 19

Nakties rezimas 10

Network Connection
Diagnostics 29

Network Connection Status 29

Network content 24p Output 24

Network Settings 29

NFC 12

Nuotolinio valdymo pultas 59

o
OSD Language 27
Output Video Resolution 24

P

ParinkCiy meniu 30
Priekinis skydelis 55
Pritemdyta 36, 59
PRTCT 53

Q

Quick Start/Network Standby 28

R

Remote Start 29

Renderer Access Control 29

Reset to Factory Default
Settings 30

Resetting 30

RF Band 39

S

SBM 25

Screen mirroring 18

Screen mirroring RF Setting 29

Screen Settings 24

Secure Link 39

System Information 28

System Settings 27

Slideshow 31

Software License Information 28

Software Update 24

SongPal 32

Standby Through 27

Sutankintai transliuojamas
garsas 36

T

Test Tone 41
Time Zone 28
Tinklas 15

TV Type 24

U
USB 8
UZraktas nuo vaiky 36

\'

Video Direct 25
Voice 10

w

Wireless Playback Quality 27
Wireless Sound Connection 27

N¢

Zemujy daZniy garsiakalbis 38, 52
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GALUTINIO NAUDOTOJO
LICENCIJOS SUTARTIS

SVARBU:

PRIES NAUDODAMI PROGRAMINE
JRANGA, ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIA
GALUTINIO NAUDOTOJO LICENCIIOS
SUTARTJ (GNLS). NAUDODAMI
PROGRAMINE JRANGA SUTINKATE SU
$10S GNLS SALYGOMIS. JEI SU SI0S
GNLS SALYGOMIS NESUTINKATE, $10S
PROGRAMINES JRANGOS NAUDOTI
NEGALITE.

Si GNLS yra teisiné sutartis tarp jasy ir
,Sony Corporation” (SONY). Sioje GNLS
apibréztos jasy teisés ir jsipareigojimai,
susije su SONY ir (arba) jos treciyjy saliy
licencijos iSdavéjy (jskaitant SONY filialus)
bei atitinkamy jy filialy (visi kartu -
TRECIOSIOS SALIES TEIKEJAI) teikiama
,SONY” programine jranga, taip pat visais
SONY teikiamais naujiniais / plétotémis,
visais su Sia programine jranga susijusiais
spausdintais, internetiniais arba kitokiais
elektroniniais dokumentais ir visais
duomeny failais, sukurtais naudojant

Sig programine jranga (viskas kartu -
PROGRAMINE JRANGA).

Neatsizvelgiant j ankstesnj teiginj,

visai ] PROGRAMINE JRANGA jtrauktai
programinei jrangai, prie kurios
pridedama atskira galutinio naudotojo
licencijos sutartis (jskaitant ,GNU General
Public” ir ,Lesser/Library General Public”
licencijas, bet jomis neapsiribojant)
(ISSKIRTINEI PROGRAMINEI JRANGAI),
turi buti taikoma ta atitinkama atskira
galutinio naudotojo licencijos sutartis,

o ne Sios GNLS salygos, jei to
reikalaujama pagal t3 atskirg galutinio
naudotojo licencijos sutartj.
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PROGRAMINES JRANGOS
LICENCUA

PROGRAMINE JRANGA yra licencijuojama,
o ne parduodama. PROGRAMINES
JRANGOS naudojimga reglamentuoja
autoriy teisiy ir kiti intelektinés
nuosavybés jstatymai bei

tarptautiniy sutarciy nuostatos.

AUTORIY TEISES

Visos teisés | PROGRAMINE JRANGA ir jos
nuosavybés teisés (jskaitant teises j visus
PROGRAMINEJE JRANGOJE naudojamus
paveikslélius, nuotraukas, animacija,
vaizdo ir garso jrasus, muzika, teksta bei
programéles, bet jomis neapsiribojant)
priklauso SONY arba vienam ar keliems
TRECIOSIOS SALIES TEIKEJAMS.

LICENCIJOS SUTEIKIMAS

SONY suteikia jums ribota licencija,
pagal kurig galite naudoti PROGRAMINE
JRANGA tik turimame suderinamame
jrenginyje (JRENGINYS) ir asmeniniais,
nekomerciniais tikslais. Aiskiai nurodoma,
kad visos su Sia PROGRAMINE JRANGA
susijusios teisés, nuosavybés teisés

ir teisés j pelno dalj (jskaitant visas
intelektinés nuosavybés teises, bet jomis
neapsiribojant), kurios pagal $ig GNLS
jums nesuteikiamos, priklauso SONY

ir TRECIOSIOS SALIES TEIKEJAMS.

REIKALAVIMAI IR APRIBOJIMAI

Nei visos PROGRAMINES JRANGOS, nei
kurios nors jos dalies negalite kopijuoti,
publikuoti, pritaikyti, platinti, bandyti
gauti jos iseitinj kodg, modifikuoti,
perdaryti, dekompiliuoti arba iSskaidyti,
taip pat negalite kurti jokiy
PROGRAMINES JRANGOS idvestiniy
produkty, nebent tokie iSvestiniai
produktai buty specialiai skirti naudoti
su PROGRAMINE JRANGA. Negalite
modifikuoti ar kaip nors keisti jokiy
PROGRAMINES JRANGOS skaitmeniniy
teisiy valdymo funkcijy. Negalite apeiti,
modifikuoti, anuliuoti arba ignoruoti jokiy
PROGRAMINES JRANGOS funkcijy arba



apsaugos priemoniy, taip pat jokiy

su PROGRAMINE JRANGA susiety
mechanizmy. Negalite atskirti jokio
atskiro PROGRAMINES JRANGOS
komponento ir naudoti jo daugiau

nei viename JRENGINYIJE, nebent SONY
aiskiai suteikty teises taip daryti. Negalite
pasalinti, keisti, slépti arba sugadinti jokiy
PROGRAMINES JRANGOS prekiy Zenkly
arba Zzymy. PROGRAMINES JRANGOS
negalite bendrinti, platinti, nuomoti,
suteikti iSperkamosios nuomos
pagrindais, sublicencijuoti, priskirti,
perleisti arba parduoti. Programinés
jrangos, tinklo paslaugy arba produkty,
kurie néra PROGRAMINE JRANGA, bet nuo
kuriy priklauso PROGRAMINES JRANGOS
veikimas, teikimas teikéjy (programinés
jrangos, paslaugy teikéjy arba SONY)
nuozidra gali bati pristabdytas arba
nutrauktas. SONY ir Sie teikéjai
negarantuoja, kad PROGRAMINE JRANGA,
tinklo paslaugos, turinys arba kiti
produktai ir toliau bus teikiami arba
veiks be trik¢iy arba modifikavimo.

PROGRAMINES JRANGOS SU
AUTORIY TEISIY SAUGOMA
MEDZIAGA NAUDOJIMAS

PROGRAMINE JRANGA galite naudoti jas,
norédami perZidréti, iSsaugoti, apdoroti
ir (arba) naudoti turinj, kurj sukaréte jas
ir (arba) trecioji Salis. Toks turinys gali bati
saugomas autoriy teisiy, kity intelektinés
nuosavybés jstatymy ir (arba) sutarciy.
PROGRAMINE JRANGA sutinkate naudoti
tik vykdydami visy Siy tokiam turiniui
taikomy jstatymy ir sutarciy nuostatas.
PripaZjstate ir sutinkate, kad SONY gali
imtis atitinkamy priemoniy siekdama
apginti PROGRAMINES JRANGOS
saugomo, apdorojamo arba naudojamo
turinio autoriy teises. Tai gali buti
stebéjimas, kaip daznai kuriate atsargines
kopijas ir atkuriate duomenis naudodami
tam tikras PROGRAMINES JRANGOS
funkcijas, nesutikimas patenkinti
uzklausos dél duomeny atkarimo, taip
pat Sios GNLS galiojimo nutraukimas
netinkamo PROGRAMINES JRANGOS
naudojimo atveju ir kitos priemoneés.

TURINIO PASLAUGA

TAIP PAT ATMINKITE, KAD PROGRAMINE
JRANGA GALI BUTI SKIRTA TURINIUI,
PASIEKIAMAM PER VIENA ARBA KELIAS
TURINIO PASLAUGAS (TURINIO
PASLAUGA), NAUDOTI. PASLAUGOS IRTO
TURINIO NAUDOIJIMA REGLAMENTUOJA
TOS TURINIO PASLAUGOS PASLAUGY
TEIKIMO SALYGOS. JEI SU SIOMIS
SALYGOMIS NESUTINKATE,
PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMAS
BUS APRIBOTAS. JUs pripazjstate

ir sutinkate, kad tam tikras naudojant
PROGRAMINE JRANGA gaunamas
turinys ir paslaugos gali bati teikiami
treciosios Salies, kurios veiksmy SONY
nekontroliuoja. NORINT NAUDOTI
TURINIO PASLAUGA BUTINAS INTERNETO
RYSYS. TURINIO PASLAUGOS TEIKIAMAS
GALI BUTI BET KADA NUTRAUKTAS.

INTERNETO RYSYS IR TRECIOSIOS
SALIES PASLAUGOS

Qs pripaZjstate ir sutinkate, kad norint
prisijungti prie tam tikry PROGRAMINES
JRANGOS funkcijy gali bati batinas
interneto rysys, uz kurj atsakote tik jas.
Be to, tik jUs jsipareigojate sumokeéti
treciosioms Salims visus su interneto rysiu
susijusius mokescius, jskaitant mokescius
interneto paslaugy teikéjui arba nuo
naudojimo trukmés priklausancius
mokescius, bet jais neapsiribojant.
Atsizvelgiantjinterneto rysio ir paslaugos
teikimo naSuma, dazniy juosta arba
techninius apribojimus, PROGRAMINES
JRANGOS veikimas gali bati apribotas.

Uz interneto rysio teikima, kokybe ir
sauga visg atsakomybe prisiima Sig
paslauga teikianti trecioji Salis.

EKSPORTO IR KITOS NUOSTATOS
JUs sutinkate laikytis visy jusy
gyvenamojoje teritorijoje arba

Salyje galiojanciy eksporto ir kartotinio
eksporto apribojimy bei nuostaty,
neperduoti ir nesuteikti teisés perduoti
PROGRAMINES JRANGOS | draudZiama
Salj bei jokiu kitu badu nepaZeisti tokiy
apribojimy ir nuostaty.
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DIDELES RIZIKOS VEIKLA

PROGRAMINE JRANGA néra atspari
gedimams ir néra sukurta, pagaminta
arba skirta naudoti ar perparduoti kaip
tinkliné valdymo jranga pavojingoje
aplinkoje, kurioje batina uztikrinti veikima
be sutrikimy, pvz., eksploatuojant
branduoliniy objekty, orlaiviy navigacijos
ar rysio sistemas, oro eismo valdymo,
tiesioginio gyvybés palaikymo aparaty
arba ginkly sistemas, kuriose
PROGRAMINES JRANGOS gedimas galéty
lemti ZGtj, asmens suZalojima, sukelti
rimta fizine Zalg arba pakenkti aplinkai
(DIDELES RIZIKOS VEIKLA). SONY, visi
TRECIYIY SALIY TEIKEJAI ir atitinkami
filialai aiskiai nurodo, kad jokia iSreiksta
ar numanoma garantija dél tinkamumo
vykdant didelés rizikos veiklag
nesuteikiama.

GARANTIJOS DEL PROGRAMINES
JRANGOS ISIMTYS

Jas pripaZjstate ir sutinkate, kad
naudodami PROGRAMINE JRANGA
visg rizikg prisiimate jas ir tik jds esate
atsakingi uz PROGRAMINES JRANGOS
naudojima. PROGRAMINE JRANGA
teikiama TOKIA, KOKIA YRA,
nesuteikiant jokios garantijos,
neprisiimant jsipareigojimy ir
nesudarant salygy.

L,SONY* IR VISI TRECIUJY SALIY TEIKEJAI
(3ioje dalyje SONY ir visi TRECIUJY SALIY
TEIKEJAI kartu - SONY) AISKIAI ATSIRIBOJA
NUO BET KOKIY TIEK ISREIKSTY, TIEK
NUMANOMUY GARANTIU,
JSIPAREIGOJIMY ARBA SALYGU,
JSKAITANT NUMANOMAS GARANTIJAS
DEL TINKAMUMO PARDUOTI, PAZEIDIMO
NEBUVIMO IR TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI, BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT.
,SONY* NESUTEIKIA JOKIY GARANTIIU,
NESUDARO SALYGU IR NEREISKIA
NUSISKUNDIMU DEL A) BET KOKIOS
PROGRAMINES JRANGOS FUNKCIY
ATITIKIMO JUSUY KELIAMUS REIKALAVIMUS
ARBA JU NAUJINIMO, B) TINKAMO
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IR SKLANDAUS BET KOKIOS
PROGRAMINES JRANGOS VEIKIMO IR
VISY DEFEKTY PASALINIMO, C) KITOS
PROGRAMINES, APARATINES JRANGOS
ARBA DUOMENY SUGADINIMO
NAUDOJANT PROGRAMINE

JRANGA TIKIMYBES NEBUVIMO,

D) NEPERTRAUKIAMO, NETRIKDOMO

IR NEKINTANCIO BET KOKIOS
PROGRAMINES JRANGOS, TINKLO
PASLAUGOS (JSKAITANT INTERNETA)
ARBA PRODUKTO (BET NE PROGRAMINES
JRANGOS), NUO KURIO PRIKLAUSO
PROGRAMINES JRANGOS VEIKIMAS,
TEIKIMO IR E) PROGRAMINES JRANGOS
NAUDOJIMO ARBA JA NAUDOJANT
GAUNAMUY REZULTATY TINKAMUMO,
TIKSLUMO, PATIKIMUMO AR KT.

JOKIA ,SONY” ARBA |GALIOTO ,SONY*
ATSTOVO PATEIKTA ZODINE AR RASYTINE
INFORMACIA ARBA PATARIMAS

NEGALI BUTI LAIKOMI GARANTIIA,
JSIPAREIGOJIMU AR SALYGA ARBA KOKIU
NORS BUDU ISPLESTI SI0S GARANTIJOS
APIMT). JEI BUTY NUSTATYTA
PROGRAMINES JRANGOS DEFEKTY, VISAS
DEL BUTINOSIOS TECHNINES PRIEZIUROS,
REMONTO ARBA TAISYMO PATIRIAMAS
ISLAIDAS PRISIIMATE JUS. KAl KURIOSE
JURISDIKCIJOSE ATSISAKYTI NUMANOMU
GARANTIUY NELEIDZIAMA, TAD SI0S
ISIMTYS JUMS GALI BUTI NETAIKOMOS.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

,SONY" IR VISI TRECIUJY SALIY TEIKEJAI
(3ioje dalyje SONY ir visi TRECIUJY SALIY
TEIKEJAI kartu — SONY) NERA ATSAKINGI
UZ BET KOKIA ATSITIKTINE ARBA
PASEKMINE ZALA, PATIRIAMA DEL BET
KOKIOS ISREIKSTOS ARBA NUMANOMOS
GARANTIJOS AR SUTARTIES PAZEIDIMO,
APLAIDUMO, GRIEZTO JSIPAREIGOJIMO
ARBA KITY SU PROGRAMINE JRANGA
SUSHUSIY TEISINIY APLINKYBIUY,
JSKAITANT BET KOKIUS NUOSTOLIUS,
PATIRIAMUS DEL TURTO, PAJAMU,
DUOMENUY, GALIMYBES NAUDOTI
PROGRAMINE JRANGA ARBA

BET KOKIA SUSIJUSIA APARATINE
JRANGA PRARADIMO, PRASTOVY,



NAUDOTOJO LAIKO SVAISTYMO, BET JAIS
NEAPSIRIBOJANT, NET JEI APIE BET KURIO
IS JY TIKIMYBE BUVO PRANESTA. BET
KURIUO ATVEJU VISA NUSTATYTA
ATSAKOMYBE PAGAL VISAS SI0S GNLS
NUOSTATAS BUS APRIBOTA IKI FAKTISKAI
UZ PRODUKTA SUMOKETOS SUMOS. KAI
KURIOSE JURISDIKCIJOSE ISIMCIY ARBA
APRIBOJIMY, SUSIUSIY SU ATSITIKTINIAIS
ARBA PASEKMINIAIS NUOSTOLIAIS,
DARYTI NEGALIMA, TAD NURODYTOS
ISIMTYS ARBA APRIBOJIMAI JUMS

GALI BUTI NETAIKOMI.

AUTOMATINE NAUJINIMO
FUNKCUA

Kartkartémis jums naudojant SONY arba
treciyjy Saliy serverius arba kitais atvejais
SONY arba TRECIOSIOS SALIES TEIKEJAI
gali automatiskai arba kitaip modifikuoti
PROGRAMINE JRANGA. Tai gali bati susije
su jvairiais tikslais, jskaitant saugos
funkcijy tobulinima, klaidy Salinima

ir funkcijy gerinimga, bet jais
neapsiribojant. Dél Sio naujinimo arba
modifikavimo gali bti panaikintos arba
pakeistos PROGRAMINES JRANGOS
funkcijos, jskaitant jums svarbiausias
funkcijas, bet jomis neapsiribojant.

JUs pripazjstate ir sutinkate, kad tokie
veiksmai gali bati atliekami SONY
nuozilra ir kad SONY gali kontroliuoti
nuolatinj PROGRAMINES JRANGOS
naudojima jums jdiegus visus jos
komponentus arba davus sutikima tokio
naujinimo arba modifikavimo atveju.
Pagal Sig GNLS visi naujiniai / modifikuoti
komponentai laikomi neatsiejama
PROGRAMINES JRANGOS dalimi.
Sutikdami su Sios GNLS nuostatomis,
leidZiate atlikti naujinimo / modifikavimo
veiksmus.

VIENTISA SUTARTIS,
ATSISAKYMAS, ATSKIRIAMUMAS
Si GNLS ir SONY privatumo strategija,
kiekviena i$ kuriy kartkartémis gali bati
keic¢iamos, kartu yra laikomos vientisa
tarp jasy ir SONY sudaryta sutartimi,

reglamentuojan¢ia PROGRAMINES
JRANGOS naudojimga. SONY
neatsizvelgiant arba neteikiant kokios
nors Sioje GNLS numatytos teisés arba
nuostatos tokios teisés arba nuostatos
neatsisakoma. Jei kuri nors Sios GNLS
dalis baty laikoma netinkama, neteiséta
arba nejgyvendinama, tokia nuostata
turéety bati taikoma tiek, kiek jmanoma,
siekiant uztikrinti Sio GNLS nuostaty
vykdyma, o kitos dalys turi bati laikomos
galiojanciomis be jokiy iSlygy.

GALIOJANTYS JSTATYMAI

IR JURISDIKCIJA

Jungtiniy Tauty konvencija dél
tarptautinio prekiy pirkimo Siai

GNLS netaikoma. Si GNLS turi bati
aiskinama pagal Japonijos jstatymus,
neatsizvelgiant j jstatymy nuostaty
prieStaravimus. Bet kokie Sios GNLS
pagrindu kylantys gincai turi bati
sprendZiami iSskirtinai Japonijoje, Tokijo
apygardos teisme, o susijusios Salys turi
sutikti su Siy teismy vieta ir jurisdikcija.

NESALISKI TEISES GYNIMO BUDAI
Neatsizvelgiant j jokius Sioje GNLS
numatytus priestaravimus, jas
pripazjstate ir sutinkate, kad bet koks
Sios GNLS nuostaty pazeidimas arba
nevykdymas padaro SONY neatitaisoma
nuostoliais, ir js sutinkate, kad SONY gali
pasinaudoti bet kokiu draudziamu arba
nesalisku teisiy gynimo badu, kurj SONY
tokiomis aplinkybémis mano esant batinu
ir tinkamu. SONY taip pat gali imtis bet
kokiy teisiniy arba techniniy priemoniy,
siekdama uzkirsti kelig Sios GNLS
nuostaty pazeidimams ir (arba)
siekdama uztikrinti jy vykdyma,
iskaitant neatidélioting teisés naudoti
PROGRAMINE JRANGA atémimg, bet juo
neapsiribojant, jei SONY mano, kad jas
pazeidZiate arba ketinate paZeisti Sios
GNLS nuostatas. Sios priemonés yra
laikomos kitas jstatymy numatytas
priemones, kuriy SONY gali imtis,
papildanciomis priemonémis.

T

efipewsojul ewopjided I



NUTRAUKIMAS

Jums nevykdant kurios nors Sios GNLS
sglygos, nepazeisdama jokiy kity teisiy,
SONY gali nutraukti GNLS galiojima. Tokio
nutraukimo atveju turite nustoti naudoti
PROGRAMINE JRANGA ir sunaikinti visas
jos kopijas.

PATAISOS

,SONY” PASILIEKA TEISE SAVO
NUOZIURA TAISYTI BET KURIA SI0S

GNLS SALYGA, PRANESUSI APIE TAI
,SONY“ NURODYTOIE SVETAINEJE, EL.
LAISKU, ISSIUSTI JUSY PATEIKTU ADRESU,
JUMS NAUDOJANTIS PLETOJIMO /
NAUJINIMO PASLAUGOMIS ARBA BET
KURIUO KITU TEISETU BUDU. Jei su pataisa
nesutinkate, turite nedelsdami susisiekti
su SONY ir gauti atitinkamus nurodymus.
Jei po tokios pranesimo jsigaliojimo datos
jus ir toliau naudosite PROGRAMINE
JRANGA, bus laikoma, kad su tokia
pataisa sutinkate.

TRECIOSIOS SALIES NAUDOS
GAVEJAI

Kiekvienas TRECIOSIOS SALIES TEIKEJAS
yra akivaizdus numatytas treciosios slies
naudos gaveéjas, kuriam suteikiama teisé
reikalauti kiekvienos Sios GNLS nuostatos
vykdymo, jei tai susije su PROGRAMINES
JRANGOS NAUDOJIMU.

Jei kilty su Sia GNLS susijusiy klausimy,
galite kreiptis j SONY, parasydami
atitinkamu teritorijos arba Salies
kontaktiniu adresu.

© ,Sony Corporation”, 2014.
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Ateityje Sios sistemos programiné jranga gali bati atnaujinta. Norédami rasti informacijos
apie prieinamus naujinimus apsilankykite Siuo URL.
www.sony.eu/support
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